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La Academia (e Ciencias y Literatura del Liceo de
Malaga, dié en lanoche del 50 de Junio de 1861, una
prueba mas, brillante y digna como todas las suyas,
del culto que presta al saber humano: _

En esta noche adjudicd los premios ofrecidos
en el certamen literario que oportunamente habia
promovido.

Preparado el hermoso salon del Liceo de un mo-
do conveniente, y decorado el escenario con damas-
co y alfombra blanca que cubria tambien una gra-
deria que le daba acceso, situironse en el mismo
las tres mesas de presidencia adornadas con lujo-
sos candelabros y otros preciosos objetos: en la del
centro ocuparon los asientos la Excma. Sra. D.a
Carmen Pagés de Guerola; y las Srtas. D.* Elia
Guerola, D.* Consuelo y D.* Aurora Lopez, yD.»
Luisa Arssu, no habiendo podido asistir la Srta.
D.» Isabel Lopez Dominguez por haber recibido &
ultima hora la funesta noticia de una desgracia
de familia. ;




La mesa de la izquierda fué destinada a la Junta
directiva de la Academia, compuesta en aquel mo-
merto de los Sres. D. Cayelano Lopez, presidente,
D. Manuel Olmo, D. Francisco Palanca y D. Fran-
cisco Eloy Garcia, secretario interino; y en la de-
recha el Jurado calificador que ‘constituian los
Sres. D. Vicente Martinez y Montes, presidente;
D. Francisco de la Cueva, D. Pedro Ignacio Can-
tero, D. Manuel Casado, D. Narciso Franquelo
Martinez, D. Santiago Casilari y D. Féabio de la
Rada y Delgado, secrelario. En el propio estrado
tenian asientos de distincion las primeras autorida-
des de la provincia, si bien no concurrié otra que
el Exemo. Sr. Gobernador civil.

Cerca de las nueve se abri6 la sesion, inaugu-
réandola el Sr. D. Cayelano Lopez: en su discur-
so manifestd el objeto del certimen; se estendié en
consideraciones filosoficas, haciendo el merecido elo-
gio de las ciencias y de las letras, y demostrando
todo el efecto éinflujo que han ejercido en el hom-
bre, ya considerado como un ser intelectual, ya
como conslituido en sociedad: & este proposito des-
envolvid sus pensamientos con relacion a ambos
estremos déandoles la precision, claridad y forma
que requerian, y cautivindose la atencion de todos
sus oyentes por Ja facilidad de diccion y eloeuencia
que son en ¢l lan reconocidas.

En seguida usé de la palabra el Sr. D. Vicente
Martinez y Montes, presidente del Jurado, y despues
de protestar & nombre del mismo de la estricta im-
parcialidad que habia presidido al juicio calificativo
de las composiciones presenladas al cerldmen, de
dar las gracias al Liceo por nombramiento tan de-
licado y para el que debia haberse tenido en cuen-
“ta (anadi6 modestamente,) mas el culto que los
Sres. del Jurado rinden al saber ageno que lo
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limitado del propio, y de felicitar 4 la corporacion
por la feliz idea de abrir el palenque de estas lides
literarias, entr6 4 esplicar sus ventajosos resultados,
recorriendo rapidamente algunos periodos tanto
de la historia antigua, como dec la edad media y
del tiempo de los trovadores, en los cunales estos
juegos florales alcanzaron su mayor apogeo.

%ste discurso como el anterior fué¢ perfectamen-
te acogido, y de ellos podran juzgar los lectores
de este cunaderno.

Tocaba al Sr. D. Fabio de la Rada y Delgado la
lectura de la memoria de los trabajos del Jurado:
con efecto; en ella empezo por manifestar lo arraiga-
dos que estan en la sociedad desde su principio los
sentimientos de la poesia, y pasando despues al
examen de las composiciones presentadas, que fue-
ron en numero de ocho, se ocapd de cada una de
ellas particularmente. En La batalla de Pavia habia
dos que llevaban por lema; lu primera Tout est perdu
hors Uhonneur; y la segunda

Orqullo sea de mi patria amada
el recuerdo de gloria ya pasada.

La primera fué premiada con el laurel de oro,
y con el de plata la segunda.

A los Mdrures de Siria se habian presenlado cua-
tro composiciones, de las cuales una no llevaba le-
ma alguno, la cual obtuvo el premio concedido 4
este punto que consistia en un pensamiento de oro;
no habiendo sido las tres reslantes acreedoras &
recompensa.

Al tercer punto del certhmen; consistente en un
Exdmen de las principales bellezas del poema del Tasso
« La Jerusalen libertada » so'o habia presentada una
composicion, la cual obluvo el accesit concedido &
este punto que era un laurel de plata.




El cuarto y iltimo punto del programa eonsis-
tia en el Ezdmende las causas deladecadencia del Tea-
tro espaiiol, al cual solo una composicion fué presen-
tada que llevaba por lema,—Castigat ridendo mores,—
pero no llenando en sentir del Jurado las condi-
ciones apetecidas, no fué conceptuada digna de ob-
tener ﬂiremjo ni accesit, aunque si de una mencion
Thonorifica.

La Memoria concluia felicitando 4 los poetas y
literatos que habian alcanzado el envidiable triunfo
del premio, y dando por 1iltimo gracias el Sr.
Rada & sus companeros, por haberle designado pa-
ra dar piblica cuenta de los trabajos del Jurado;
comision que por nuestra parle creemos muy jus-
tificada por reunir aquel ilustrado y simpatico jo-
ven lag condiciones apetecidas.

Abiertos los pliegos que contenian los nombres
de los autores agraciados, se supo que las dos com-

siciones & La Balalla de Pavia eran, una del Sr.

. Angel Lasso de la Vega y otra del Sr. D. Nilo
‘Maria Fabra, ambos (e Madrid; la de Los Mdrtires
de Siria del Sr. D. José Maria Jimenez, de esta ciu-
dad, y la del Ezdmen de la Jerusalen Lbertada, del
Sr. D. Joaquin Bugella y Cestino, tambien de este
proEio veein 1rio. }

‘n ausencia de aquellos escrilores leyd la no-
table produccion del primero el Sr. D. Narciso
Franquelo Martinez, produciendo en todos los con-
currentes la mayor sensacion, no solo la galanu-
ra y fluidéz del verso, sino la valentia y concep-
tos imitativos, particularmente en toda la parte des-
criptiva de la batalla.

La segunda composicion sobre esle mismo tema,
fué leida por el Sr. D. Santiago Casilari, que di6
a conocer las bellezas y escogidos rasgos de esta
poesia.
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Llamado el autor de la dedicada & los Mdrtires
de Sivia, subi6é 4 la tribuna el Sr. D. José Gimenez
Plaza, y la leyé con todo “el vigoroso entusiasmo,
con toda la sentida entonacion que ecsigen sus di-
versas situaciones, siendo sumamente aplaudido por
su brillantéz y distincion. \

Por tltimo, el Sr. D. Joaquin Bugella y Cestino
ley6 con toda la gravedad literaria del caso su eru-
dito Ezdmen, en el cual manifesté mas de una vez
los lucidos rasgos de su reconocido talento.

Estos dos aufores recibieron sus respeclivos pre-
mios de manos de la Excma. Sra. Presidenta, y co-
mision de graciosas y eleganies seioritas entregan-
dose los otros dos & dos Sres. de la Junta de la
ﬁcademia para que les dieran la direccion correspon-

iente. ’

Seguidamente fueron quemados a4 presencia de
la Sociedad los pliegos que contenian los nombres
de llos autores de las composiciones no recompen-
sadas.

Antes de empezar el acto y hasta que los salones
quedaron desocupados, tocd piezas brillantes y del
mejor efecto la escelente charanga del batallon de
cazadores de Arapiles, cuyo digno jefe y algunos
Sres. oficiales se hallaban entre la distinguida y nu-
merosa concurrencia que asistié al certamen, y en

ne hubo tambien varios funcionarios del 6rden ju-
icial y civily otras personas conocidas por su ilus-
tracion 0 su clase.

Terminada la adjudicacion fué obsequiada la co-
mision de Sras. (e la Presidencia con elegantisimos
ramos de flores, y dulces y helados, trasladandose
gran parte de la sociedad al salon de verano que
estd acabando de arreglarse, donde gozaron hasta
la una de la madrugada de las lempladas brisas de

la noche y de las deliciosas armonias de la musica.
2



Concluiremos esta palida resefia ofreciendo a to-
dos los Sres. Sécios 3 al publico los discursos y
composiciones premiados aquella noche, todos los
cuales van por su érden 4 continuacion, & fin de que
se pueda apreciar mas detenidamente la justicia con
que sus autores han merecido tan distinguida co-
mo envidiable recompensa,

L3
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SESORES:

La Academia de Ciencias y Literatura del Liceo de Ma-
laga ha provocado un certaimen piblico, determinando
los puntos que debian de ser objelo de las composiciones
en prosa y verso, y de los premios & que porsu mérito
se hayan hecho acreedoras a juicio del Jurado calificador;
y viene hoy, por este medio a rendir justo homenaje al
lalento y & pagar su tributo @ la soberania de la’ inteli-
gencia.

Al inangurar el acto como presidente, aunque indigno,
de este respelable circulo literario, debiera yo hacer um
brillante elogio de las ciencias, presentando em un elo-
cuente discurso, adornado con las galas de la poesia, lodo
el efecto majico y sublime que han producido en el mun-
do, y el cuadro porlentoso de las formas y propiedades
del entendimiente humano. Pero ni mi eseasa erudicion, ni
los estrechos limites de esta solemnidad, me permilen es-
tenderme en profundas consideraciones filosoficas; me con~
tentaré solo con haceros algunas ligeras ohservaciones so-
bre el influjo que han ejercido las ciencias y las letras en
el hombre, considerado como un ser inteleclual, y en el
hombre constituido en sociedad.

El hombre es un ser inteligente y esta es la propiedad
mas notable que lo separa y distingue de los demas séres,
que lo eleva & la altura de ser el rey del universo y el




centro de la creacion; es si se quiere, la razon misma
de su existencia; esla idea la espresé bien Descartes, un
filosofo meditador profundo en aquellas sencillas y elocuen-
tes palabras: «Yo pienso luego existo:» el entendimiento,
la inteligencia en el hombre es una cosa conereta con su
exislencia misma y apenas podria concebirse la una sin la
otra.

Pero es que no le bastaria al fin grandioso de su crea-
cion solo la facultad de pensar, los conocimientos huma-
nos se habrian agolado en su mismo origen, y encerrado
el entendimiento en estrechos limites, los hombres no ha-
brian ido mas alto de donde llegaron las primeras gene-
raciones. Debia tener el don de la perfectibilidad, esa
cualidad sublime que lo hace susceplible y capaz de en-
sanchar su inteligencia, para marchar répicél progresiva-
mente en todos los ramos del saber, inventando unos, afia-
diendo y perfeccionando otros, y llegar con su basta pene=
tracion hasla donde no es posible imaginar.

Pues bien, el Divino Criador, que siendo todo espiritu,
inteligencia suprema, y la sabiduria misma le cred 'a su
imagen y semejanza, no le negd esle precioso atributo. Y
sin embargo, ¢qué habria sido el hombre aun despues de
estar adornado con ftan brillantes dotes sin el auxilio de
las ciencias y de las lelras, causa F origen de los adelan-
tos admirables que ha hecho de las grandes verdades,
que ha conquistado con el estudio y la meditacion, y gér~
men fecundo de nuevos descubrimientos?

En el asiduo y conslante cullivo de sus facultades su-
blimes, el hombre se ha engrandecido, su entendimiento
se ha dilatado, si es permitida esla frase, y la inteligen-
cia se ha desarrollado de un modo que causa asombro; la
razon humana se ha elevado & mayor altura, é impulsada

or una ley suprema y una fuerza irresislible, camina i
E perfeccion. Hasla "aqui ha llegado el hombre pensador
bajo el influjo poderoso de las ciencias; ahora lo vamos a
ver conslituido en sociedad. :

Tambien el hombre es por su naturaleza un ser socia-
ble, y asi lo revelan sus condiciones fisicas y morales, y
esa admirable armonia con que para ¢l fueron criadas to-
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das las cosas; estaba destinado & formar una gran fami-
lia, v esa la constituye el mundo entero, si bien dividida
hoy “en diversas sociedades. Grandes por consiguiente han
sido, sefiores, las necesidades, grandes los deberes y obli-
gaciones reciprocas, y pesada la carga que ha traido so-
bre é1 este estado de relaciones sociales.

Era necesario para delerminar la marcha de la hu-
manidad, y subordinar & los hombres, crear principios,
formar dogmas, fundar escuelas filosoficas, resolver pro-
blemas por el continuo choque de ideas y doctrinascon-
trarias y eslablecer sistemas para venir a reglamentar
y constituir la sociedad. Pues bien, todo esto lo han hecho
las ciencias ilustrando la inteligencia del hombre y civili-
zando al mundo, y solo ella ha podido veneerlo todo, ele-
vando 4 las sociedades modernas al grado de ilustracion
y cultura en que hoy se encuentran.

Con razon han proclamado los filosofos, como un hecho
incontestable, como un dogma absoluto confirmado por el
testimonio de la razon y de la historia, el de la soberania
de la inteligendia. Y por eso ha dicho un Eulﬂicista con-
temporineo,—Royer-Collard—que de la So erawnacio-
nal siempre ha podido apelarse a otra soberanf®, tnica
que merece esle nombre, que es superior & los puehlos y
a los reyes, y que es inmutable e inmortal como su au-
tor: & la soberania de la razon, udmico legislador verdadero
de la humanidad.

Sefiores, la razon del hombre no liene ya un solo se-
creto inlimo y profundo que no le haya sido revelado; y
la inteligencia es hoy la verdadera soberana del mundo
que lodo lo abarea, todo lo domina, todo lo gobierna.

A ella pues vamos en este aclo a (ribular el mas ren-
dido homenage, sencillo en su entidad, grande en la esen-
cia, pero siempre pequeiio ante el mérito de las perso-
nas que lo han conquistado con su flalento y erudicion.
El Jurado calificador, compuesto de eminentes lileratos,
de cuya justificacion ¢ imparcialidad no puede dudarse,
vaa proceder & su adjudicacion,

He dicho.

Caverano LopEz.
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SkRonEs:

Demostrada de una manera tan esacta como elocuente
la influencia que las ciencias y la literatura han ejerci-
do en los adelantos intelectuales y sociales de la humani-
dad, en el discurso que acaba de pronunciar eliilustrado
Presidente de esta Academia, debiera limilarse el del Ju-
rado & protestar & nombre del mismo,—como lo hace,—
de la estricta imparcialidad que ha presidido al juicio ca-
lificativo que ahora se servira dar & conocer el Sr. Se-
crelario 4 tan dislinguida concurrencia. Sin embargo, com-
puesto este tribunal por una parle de socios académicos,
y por otra de personas que no tenemos el honor de periene-
cer al Liceo, deber nuestro é imprescindible es, espresar-
le nuesiro reconocimiento por tan sefalada merced,—y
para la que debe haberse tenido en cuenta, mas el culto
que rendimos al saber ageno que lo limitado del propio;
—asi como felicitar cordial y desinteresadamente & dicha
corporacion, porque siguiendo las huellas de las que Ja
precedieran, emplaza & los ingenios, abre el palenque de
estas lides literarias, base y origen de las ciencias y de
las bellas letras.

En efecto, seiiores: no hay mas que hojear la historia
para convencerse de la anmtigiiedad de estos certimenes,
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de sus ventajosos resullados; y de que si las naciones en
los primeros aiios de su existencia solo se cuidan de lo
que aparentemente puede sostenerlas y defenderlas, esto
es, de las fuerzas maleriales, no tardan en conocer su er-
ror y buscar con avidez el apoyo moral, que @inicamente se
encuentra en la infeligencia. Y fijandonos siquiera un ins-
tante en la Grecia,—como el mejor modelo que podemos
escojer,—vemos, que si por el pronto en sus famosos juegos
olimpicos premiaba al vencedor en el salto, en la carrera,
en la lucha, en el Liro del disco y del dardo luego, ins-
pirada por -el deseo de instruir al pueblo por medio'de la
diversion, mira de alta impnrtancia v de grande utilidad, el
estudio y une 4 los ejercicios corporales, la misica, la poe-
siay la lectura, y mientras Alcibiades corria en un dia siete
carros, y los Principes de paises lejanos mandaban sus ca-
hallos 4 ganar el Tremjo en la carrera, Herodoto leia sus
historias; Empédocles su poema de las Parr:rcaciones; Pi-
tagoras y Platon disputaban entre los luchadores.

Y viniendo @ liempos mas cercanos i nosolros; paran-
donos en la edad media; despues de las Cruzadas; cuando
los conogimientos en general estaban encerrados en las
Universidades, donde solo se ensefiaba una filosofia escolds-
tica llena de sulilezas y una dialéclica pedantesca; al con-
cluir la época de los trovadores, vida de las cirtes de amor,
y fundadores de la gaya ciencia, en la ciudad de Tolosa
del vecino reino, se forma una sociedad particular, publica
un certdmen, premia en ¢l con la violeta de oro ofrecida
al (ltimo y mas distinguido poeta provenzal, Arnoldo Vidal;
s¢ trasforma despues en colegio de relorica, v sigue hasla
el dia repitiendo con entusiasmo y concurrencia eslos juegos
florales, cuna en Francia de las Academias y Sociedades
cientificas v lilerarias; liza brillante de esclarecidos ingenios
en ofros paises, dislinguiéndose en el nuestro en la corte
de Aragon el Marqués de Villena, y el valenciano Ausias
March, considerado como el segundo Pelrarca.

Y bueno serd aclarar que la gaya ciencia, no-se limita-
ba a lo que su nombre parece significar: enlonces, }'siem-
pre, no se ha comprendido representar puramente la cien-
cia de la alegria; sino de la espansion, de la exaltacion, del




—y—

amor a lo elevado, & lo bello; asi que alabanzas 4 Dios, 0
elogios de las damas, formaban los asuntos principales de
estos juegos en los que el vate era premiado con la violeta,
el jazmin, la acacia: flores imitadas con el oro, la plata, las
piedras preciosas; flores recibidas de manos de la hermosu-
ra, a la cual simbolizan; demostrandonos este hecho que las
creaciones mas sublimes de la Divinidad, simpatizan, se
alraen y se unen: a saber; la belleza de la muger en lo fi-
sico, la inteligencia, el genio en lo moral.

Felicitemos, por uiltimo; 6 mas bien, envidiemos a los que
en este recinto literario, modesto en sus aspiraciones; pero
grande en su amor al talento: en esla Academia, sucesora
de la Tolosana; y por eslas nuevas Clemencias ¥Ysauras van
a recibic en este momento la justa recompensa de su apli-
cacion, de su estudio, de su inspiracion.

Vicente MArTINEZ ¥ MONTES.



i - 20il Wlersaadsle s it sollsd ol » {ohswla ol % JomhE -
s ealsil ity sotauen 2ol aedhana) Rmsh - 26l ob 20isels .
Ataloie Bl gt o balueTy 419 8y 1o e enl oy ?ola-- _

sl ety wi oo 1 a0 shsli zorolt Haea ol aintie] s |

.umm-ni Wl o contar sl =sbidEer 2ol FMI’M‘{% :-niﬂpm, i
b vy ot van aben sonebidieanah ansitodnes 50 6 g
9= Al e e ‘fmbﬂlmll af ety ammhlu« ERL AT
4t ah (i -mtyrmr b ol geallod ol vrodie 6 asst e @ity

AR I o ol e m-*r-:,ﬂq isasi ot wl Lo

e a’u"i; il .n-nut A qmnw Tt Auaeiaited

m;.; ORI 2k awz an Wlaaboat? divsralil olsivg “glsa iy
@=on=  himshisad. iz olisis) Teaomis me 05 shitiy

e ROt ARl 26T 26129 100 T ,nﬂtaoio‘!' ,;!. >

Hqs uaf ob satmqnimm i &l olgament atea nn . X
g ik -mlns’lk;!m 'm ab ‘ollw!efwz éb Jif?:g&

T At Bt

aarmE v “:;mr,ul! ax‘fzm'f" ' N <

Ao s
,mm#rw wmwﬁﬂ* 9
: )&qg‘ﬂsi@- ;éi—whmq s iy g




—

'_--. ' iiten Sam'mss:'

La humanidad, en su marcha progresiva & través del tiempo
v el espacio, ha marcado & eada época un cardcler especial que
a hace distinguit-entré los siglos. que pasaron. Cada edad:.ha
escrito en el gran libro de las generaciones una pagina, y su
encadenamiento.:ha venido a formar ese inapreciable tesoro que
se Nlama: historia. h 44} N

Suinunea terminado: estudio nos daa conocer  la vida de
los pueblos desde su ‘mas remoto origer y mas de una vez, al
desentrafiar los sucesos que yaeen hacinados en el hondo se-
pulcro de lo que »ya pasé, hemos sentido germinar en  nuestra
alma; ya la admiracion /que Héva.en posde si todo lo grande
ya el sentimiento melancolico que anonada nuestro espiritu al
pasar sobre ocoéanos de sangre. Fijos en lo, presente, hemos
puesto con avidéz en lo porvenir nuestros ojos, fatigados ante el
anchuroso campo de lo' pasado.  Pueblos que nacen y se extin-
guen en el polvo de lag generaciones; paises, que conguistaron
el mundo para ser dominados mas tarde; hombres que no cabien-
do en la tierra, reposan baio las frias losas de una estrecha se-
pultura, durmiendo acaso el sueiio del olvido.

Un sentimiento vemos, sin embargo, vagar misterioso en tor-
no de todos los pueblos, brotar en todas las generaciones, en to-
das las:edades, desde su cuna @ su sepulero. Un sentimiento
siempre joven, siempre sublime, destello divino puesto por la
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;nano de Dios en la mente de la humanidad. Este sentimiento es
a poesia.

No pretendais encontrarlo esclusivamente en las modernas
sociedades ni en la civilizacion antigua: ella existe en todos los
pueblos, en todas las condiciones soeiales. ;Y como habia de su-
ceder de otro modo? ;La creacion entera, qué es sino un admi-
rable conjunto de misteriosa poesia?

La poesia hallando estrecho el mundo de la razon se lanza
en mas ilimitado espacio: es un instinto providencial, un senti-
miento divino: es un latido del corazon, un suspiro del alma, el
vuelo vehemente de la fantasia. ;Veis el cielo azul, el sol fulgen-
te, la argentada luz de la luna? Alli estd la poesia. jVeis las
tendidas aguas del Occéano con sus perfumadas brisas 6 con sus
imponentes tempestades? Alli estd la poesia. ;Veis las empina-
das montaiias agobiadas bajo el peso de la blanca nieve que
aglomeran las nubes sobre sus crestas? Alli estd la poesia. ;la-
beis sentido el primer sueiio de amor, con su forma indecisa,
con sus vagos recuerdos? Aili estd la poesia. jHabeis visto lagri-
mas en las mejillas de una madre? ;Ah! Alli esta la sintesis de
toda poesia. ' No pregunteis por el poela: quien admira, quien
comprende esa misteriosa armonia de la creacion, con sus place-
res y sus dolores, con sus ligrimas y sus esperanzas, ese es
poeta. Poco importa que lleve marcada sobre su frente la au-
reola de paz 6 el signo del sufrimiento, de cualquier modo ¢l es

eta.
pODe aqui, sefiores, que todos los ruehlos han rendido un justo
tributo a la poesia, que atesora miles de mundos de fantasticas
creaciones, y de aqui tambien que de mur antiguo se conozcan
las lizas literarias, donde el sagrado laurel de la victoria es al-
canzado por las armas del genio. !

En Grecia, en la edad media sobre todo se conocieron los
juegos florales, y alli el vencedor recibia por premio la mas be-
lla flor de la campiiia que le era entregada por la virgen de sus
amores. ;Qué mayor galardon para el poeta? Si hay victorias que
enorgullezean, ninguna ciertamente tanto comodas del talento.

Nuestra Espafia, cobijada por su cielo siempre azul, alum-
brada por el radiante sol del mediodia, perfumada con sus mis-
teriosas brisas, no podia dejar de aceptar tambien las contiendas
literarias. ;Como no hacerlo asi en un pais donde todo es poesia;
donde el genio brota & cada paso; donde en todas las frentes ir-
radia la inspiracion del poeta? : :

Felizmente, Malaga, la joya mas querida del Mediterrineo,
henchida de fa poesia que bajo su cielo brota, ha demostrado
na Vez mas (ue no es agena al] movimiento literario que germi-
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na en nuestra moderna civilizacion, El Liceo de Milaga y su
Academia de ciencias y literatura, al proponer y llevar & térmi-
no el certamen literario que hoy nos reune en este sitio, nunca
serdn encomiados como se merecen. Dignas son ambas corpora-
ciones de nuestros mas cordiales plicemes. Recibanlos con toda
la sinceridad de nuestros corazones, pues al promover esle pa-
lenque literario en donde la inspiracion, el genio y el talento
son las armas que se disputan el lauro de la victoria, presenta
una noble ocasion de estimular las bellas letras, escribiendo una
nueva pagina en la historia literaria de esta bella ciudad.

Cuatro fueron los asuntos sefialados por la Academia en su
programa de 26 de Febrero del corriente afio, los cuales habian
de ser escritos en verso los dos primeros y en prosa los restan-
tes; acuerdo digno de toda alabanza, como no lo es menos el
acierto en la eleccion de los temas propuestos, pues abrazan la
poesia y la critica, abriéndose asi un ancho campo al talento ¥
a la inspiracion.

El primer punto }Jropueslo en el certimen consiste en un
canto épico a la Balalla de Pavia.

El Jurado Calificador aplaude la feliz eleccion de esta Aca-
demia del primer asunto designado, pues indudablemente la bata-
lla de Pavia es unode los hechos de armas mas gloriosos de nues-
tra patria. {Digna es de ser cantada con épica entonacionla gran
iornnda en que un oscuro soldado espafiol hizo prisionero i uno de
0s monarcas mas poderosos del mundo! Grandioso ¢l asunto, es-
citador del espiritu de nacionalidad, reune condiciones de gran
estima; recuerdo de uoa de las paginas mas brillantes de nues-
tra historia, posee cualidades de gran valimiento para ser can-
tado por nuestros poetas.

Dos composiciones fueron las presentadas @ este asunto, de
las cuales la primera lleva por lema

Tout est perdd, hors U honneur,

aludiendo 4 las.palabras escritas por Francisco 1 d su madre no-
ticiandole su derrota.

Esta composicion, notable tanto en su esencia cuanto en su
forma, abunda en bellezas que elevan este trabajo @ una altura
nada comun.

Lejos de ser un pequefio poema puramente narrativo, la ma-
nera como se ha conducido la accion en él, el interés creciente
que van ofreciendo sus oportunas transiciones, su adecuado len-
guaje y la maquina o artificio empleado en la composicion, la
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hace 4 los ojos del Jurado merecedora de"ser calificada de yer-
dadem pnl.li,o .‘E‘ch?‘_ -.||-! LA ;.‘ I r_. aLE] ¥ '--I

Respectivamente 4 su forma bien poco deja que desear. Len-
guaje c,ipogldn,_.cpm;pptnqsp .y elevado, sin rayar en pedantesco
6 ridicylo, soslenida eutonacion, rima armoniosa, ' fici ¥ natural
versificacion, hé aqui el a‘gr_adaf)l'o conjunto que ofrece ¢l traba-
jo ‘que nos ocupa, el cual mas de una vez revela en su autor al
verdadero poeta.

No por esto queremos significar, sin embargo, que se' halle
exento de todo defecto: nada menos que eso. glo esconocemos
(que en ciertos puntos pudiera sefialarse’ alguma incorreccion, y

(que @ yeces se notd en su narracion a %mm languidez; pero Lqué
obra humana esta exenta de defectos? ;Donde no hallard algo que
desear, alguna falta que corregir, ¢l eritico severo? Las bellezas
dt_adest.c._l.l?a ajo, son, no obstante, suficientes 'para hacerlas ol-
vidar.

Citemos algunas octavas: :

Entusiasmado por el'nr'%uﬂo atrio, no puede por menos el
poeta de esclamar, al pasar los A pes Franciseo I :

o ... Donde el pendon de'tus doradas lises '
. Llevas, ;oh rey! con ti arrozancia Sola?
~ Recuerda, pues, cuands la Ttalia pises

‘Quien obtuve el Taurel de Cerinola, = '

Si anhela_audaz, cuando el feon diyise$

. Tu vengativa sed sangre espanola, =
La del francés recuérda’ que el hispano
En el curso vertio del Garellano.

1 =)ii 3 ' i
Notable ‘es tainbién 14 siguiente, tomada’al' azar de 'Ja’ des-
cripeion del combate: +EROT R MR . QN Sy

Alii el empuje-furibundo vuela °
pedazos hecho cuando ardiente choca
el rebusto lanz lz;dk la espuela _
incita al brato cyo akdor 'desboca;
alli la sangre del valiente hiela "'
del fulmineo arcabuz la fiera boca, "
v alli el acero v la terrible maza "' "
los intrépidos _ pechos despedaza.
. Pero si llenas de eéntonaci n’_hjaﬂariiﬁs e'éla,s_oc.tavas, 10 pue-
de dejar de citarse el oportuno récuerdo que dedica 4 Gareilaso
en eslos Lérminos: T
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6. sy fulminante acero
I hudsle el kb Soaparea’
aquel Yaie, Jelig, Aanel Uerttro ;oo

ue en la flor desu vida hir ,!F,,,éma;.

ulee en la. paz cuanto en las lides fiero
gancse clhoamibre e, gipaiol Jf efnirces.
a las cumbres subiendo del Parnaso,
con el nombre inmortal de Iﬁgﬁq:rc_il_asoﬂ_

Alli il
contra lﬂ,i

El Jurado en yista del tgl,e,\tgntc_,ﬁm@gijq,q,ug,tje_nc esla com-
posicion, ha creidoproceder en Jus!.i_q-la.,_pogcjgdaéndp_la_el premio
consistente en un ramo de luurel de ro.

La segunda composicion presentada ‘4l Batalla de Pavia,
Heva pordema: siitivini uair » ovobiaisin 2o 250

P L T T L e i 00

Orgullo  sea de’ mi pétria 'ﬁg&,_

el recugrdo, do Eﬁlfl;? x‘a‘.’f? . sqtgﬂ

sl astahraten s erelal el qoa 9

Trabajo de menos prblﬂﬂsjone?':, q:,qgl,,?pabél,qhiﬁr'en su forma,
mas sencillo en su narracion, revela sin embargo en su autor
auy huenas disposiciones, para ¢l ¢ ,h.‘;ogq‘la. oesfa, Hay en €l
menos eatonacion, menos esiro poético, menos lozania que” en el
canto anterior, pero abunda, no obstante, eén pensamicntos fe-
licisimos y Liene octavas llenas de a,r_.mpmg’; P,G',nsahliﬂﬂlhs abil-
mente modelados a la estructura ritmica, y trozos llenos de vi-
gor ¥ valentis, .. v 1y e '

oo En la deseripeion de la batalla, es notable la gsiguiente octava
que hace relacion al re’;' lﬁ;ﬁ Ell{fmﬁug 'gugi%lj_iji'he'. .lagz;: al combate
ganoso de conseguir la vietoria. .~ AT e i

L1 RSG5 T LT } r;‘|;-| @ TR 0l i 3 i
et v Francisco el de Jasliges altanero "7
00 se arroja, eon. furor emz;f.',@pm'fm.t.c_;,_;, i o ol

i~ blandiendo, al aire su pujante acero =~

del fogoso corcel al rudo embate,

il ey entremil lanzas se confunde, fiero o
mas y mas apretando el acicate .0

que arde en su seno el dnsi»” estrictora
y la sed de venganza le deywa.. . ... ..

Bellisima es tambien Ja; siguiente, donde su aulor pinta la

llegada 4 las costas espanolas de,la galera que conducia prisio-
nero é F]‘alln‘?i)fqo-t. stird .";-I:- i (B B =kad & =
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Ya se divisa envtelta por la bruma,
sus contornos la lona va formando,

y por las aguas como débil pluma

hicia el puerto anhelado va avanzando.
El ancla ya cayd, entre la espuma

al hondo abismo rdpida bajando,

en tanto que su peso en pos resuena

el cansado rodar de la cadena. 4

Digna es ciertamente de mencion, por Gltimo, la octava con
que termina el canto, cuyo pensamiento es felicisimo.

Del ola leve el plicido murmullo
cuando apacible sus orillas'bana,

quizds es misterioso y vago arrullo

que alza sonora 4 la trinnfante Es aia,

y en su dulce lenguaje, con orgullo

de sus hijos, recuerda herdica hazafia,
y por la playa al estenderse lenta,

con las drenas sus victorias cuenta.

En suma, la composicion no es un acabado modelo, pero es
buena y el Jurado la estima merecedora del accesit sefialado @
este punto, consistente en un ramo de laurel de plata, para
(que tenga un justo estimulo el talento de su autor.

Consiste el segundo asunto propuesto en ¢l certdmen, en una
Oda en estancias regulares & los Mirtires de Siria. y

Motivo este | .nto de verdadera inspiracion poética, ofrecia
cierta novedad al ingenio para escribir un bellisimo poema liri-
co, pues en ¢l se descubria la gigantesca lucha, por tantos
siglos sangrientaménte sostenida entre el Oriente y el Occidente,
entre la civilizacion y'la barbdrie, entre el islamismo y la fé
cristiana.

Cuatro composiciones se han presentado al certimen deseo-
sas de alcanzar premio.

La primera, lleva’por lema
' 'La lanza ya blandea

“ el ‘drabe cruel.
(Fr. Luis de "Leon.)




la segunda
jRaza mortal! ;Tu gérmen es maldito!
Con un nuevo faror tu orgullo sellas.
(Arolas:)
la tercera

Y esa nube que el vuelo
remonta cual el dguila...

y la cuarta, que no viene seiialada con lema alguno.

El Jurado calificador ha examinado muy detenidamente es-
tas composiciones, Eues ha querido que la apreciacion de ellas
no pueda jamds califiearse de superficial 6 severa en demasia, y
ha meditado mucho antes de pronunciar su fallo. En este punto
es donde mas ha reconocido lo delicado de su mision, pues es
justamente donde se han presentado mayor nimero de tra-

ajos.

Las tres primeras Odas, cu?'os lemas quedan indicados, si
bien suelen hallarse en ellas algunos pensamientos delicados,
versos armoniosos y 4 veces sentimiento, sin embargo, ninguna
de ellas, 4 juicio del Jurado calificador, merece ser premiada,
por no reunir todas las condiciones que en su sentir eran indis-

ensables. En la cuarta, por el contrario ha ¢ncontrado induda-

lemente otras circunstancias de gran valimiento y desde luego
el Jurado la conceptiia digna de recompensa adjudicindole el
premio que consiste en un peasamiento de oro.

La suma facilidad con que esti eserito este trabajo, la ca-
dencia de su rima, el sentimiento de que toda ella estd impreg-
nada, y los delicados pensamientos en que abunda, revelan en
su autor al verdadero poeta lirico. De sentir es que en la forma
de esta composicion, cuya correccion la hace notable, no haya
seguido 4 nuestros clisicos, en vez de cuyas armoniosas estrolas
compuestas de cuatro ¢ siete versos alternando los de siete con
los de once silabas, ha preferido para un canto lirico la octava
real. Propio este metro de la epopeya, ha conseguido, no obstan-
te, su autor sacar grandes ventajas de él para la poesia de sen-
timiento. :

Bellisima es, ciertamente, la siguiente octava que se encuen-
tra en su obra:

4
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iAhl... Que despierte la dormida Europa
y en bélico ardimiento arrebatada

lanee al Oriente su guerrera tropa

d levantar su religion postrada.
Sangre de justos en horrenda cﬂ[pa
bebiera el druse con sonrisa helada,
y esa sangre purisima, inocente,

de sangre del infiel pide un torrente.

Notables son, finalmente, las dos tltimas octavas de la com-
posicion, en que se ocupa de la expedicion del ejército francés
a Siria. Recordando sus dguilas victoriosas, dice asi:

Si, ellas son: desde el undoso Sena
rdudas tendieron su gigante vuelo,

para cernerse en la region serena

que- cobija la cima del Carmelo:

es la hueste imperial que de (¢ llena

v respirando general anhelo,

hdcia el Oriente presurosa avanza
clamando con furor—«guerra y venganza.»

jGuerral... donde el invicto Godofredo
desplegando su excelsa bizarria,
blandio el acero con sin par denuedo
hollando de! infie] la sada impia.
iGzuerral... donde sembro perenne miedo
del cruzado la noble valentia,

¥ que logren los galos por fortuna
en fragmentos romper la media luna.

Pasemos al tercer asunto propuesto en el programa de 26
de Febrero, que dice asi: Lzdmen razonado de las principales
beb’e‘m.s- del poema del Tasso « La Jerusalen libertada »

Sensible es, por cierto, que sea una sola la composicion
presentada i este punto de la convocaloria, pues esla cir-
cunstancia estrecha el eirculo que ha de recorrer la censura del
Jurado.

Desde luego reconoce que su estilo es claro, natural y no
desprovisto de elegancia: que su lenguaje es bastante correcto
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y' ‘propio, cual conviene & la maturaleza del asunto, y que si
bien no abundan los pensamientos nuevos, profundos ¢ ingenio-
sos, la verdad y la claridad reinan en todoes los que contie-
nen.

Tampoco puede dudarse de que el aulor de este traba-

jo conoce la historia y las literaturas griega, latina ¢ italiana;
y preciso es confesar que sus apreciaciones revelan una detenida
comparacion entre la Jerusalen y los poemas modelos de Homero
v de Virgilio.
" En cuanto al modocon que ha procurado llenar su objeto,
si bien es cierto que se hace cargo de la ganeralidad de las
principales bellezas con que Torcualo Tasso supo hacer tan
admirable su Jerusalen, todavia fuera de desear que hubiera
hecho resaltar mas algunas de ellas con detenido andlisis, y no
hubiera pasado enteramente por alto otras no inferiores en be-
lleza & las de que jace mérito.

Tal ‘es el combale nocturno de Taneredo con Clorinda; por-
que es el triunfo del Tasso, pues sobre estar deserito con una
grandeza de poesia inimitable, el patético llega a su mas alto
punto, cuando herida de mauerte la guerrera doncella, es reco-
nocida por su amante: el poeta se ha mostrado superior & sus
rivales bajo este punto de vista.

Dignas son tambien de sefalarse, en sentir del Jurado, la
habilidad y el talento con que ¢l Tasso desde el principio ha en-
lazado con Ja accion los senlimientes mas tiernos, y sabido hacer
representar al amor un papel que jamds se le habia dado antes
en ningun poema €pico: parel que exige el cardcter de una epo-
peya romdntica, y la naturaleza mas elevada, mas religiosa v mas
poética del amor entre los modernos. El amor entusiasta v res-
petuoso constituia una parte esencial de la eaballeria: &l era
el alma de todas las acciones, y daba la vida 4 toda la poesia
del siglo. Asi el retrato de Tancredo enamorado es superior al de
Aquiles en la Yliada, y forma una de las principales bellezas de
la Jerusalen.

Sin embargo, la composicion reune circunstancias altamen-
te recomendables, como anteriormente queda dicho, v corres-
pondiendo a los fines de la convocatoria, el Jurado entiende
ﬂ:e procede en justicia otorgando i su autor, no el premio que que-

sin adjudicar, mas el accesil concedido & este punto y que
consiste en un ramo de lawrel de plaia. "

———
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~ El cuarto y ultimo punto de la convocatoria esta concebido
enl estos términos: «Causas de la decadencia del tealro espa-
not.»

Una sola composicion que lleva por lema

«Castigat ridendo moress

se ha presentado 4 este asunto, cuya circunstancia no puede
menos de lamentar el Jurado calificador, pues la importancia
del tema merecia ciertamente ser tratado por los literatos espa-
foles. Forzoso serd detenerse algun tanto en este trabajo para
autorizar su juicio acerca de ¢l.

Divide el autor su composicion en siete capitulos precedidos
de una introduccion. En esta refiere la historia y origen del
teatro en Grecia, cuna de la civilizacion del mundo; pasa
despues rdpidamente por el teatro romanog y viene al espaiiol
de cuya historia se ocupa detenidamente, Este prologo que
por cierto no carece de mérito literario y demuestra erudicion
en su autor, parece no obstante impropio de esta memoria por
lo sobrecargado y difuso. _

El autor sefala al princi]pio dos causas de la decadencia del
teatro; la perversion actual de costumbres y el mal gusto del
publico, sin olvidar despues otra primordial en los dramas ro-
ménticos y zarzuela de nuestra siglo. Asi es que en el capitulo I
penetra en el examen de las costumbres de la_moderna sociedad,
que con cdustica pluma y tinta de hiel describe en elevado es-
tilo. En el segundo reconoce la degradacion del teatro como se-
cuela indispensable de la desaparicion moral, y pasando al ter-
cero anatematiza con vigor las innovaciones dramalicas del puro
romanticismo. En los capitulos cuarto y quinto se ocupa de las
obras de espectaculo, de las comedias Xe figuron, de migia y del
género andaluz, y despues de ocuparse en el sesto de la zarzue-
la, en el sétimo y tultimo, que mas bien que resimen de los ca-
pitulos anteriores, es un apéndice, reconoce el autor en la ac-
tual sociedad tendencias favorables & las buenas costumbres, y
en el renacimiento de la familia vé la regeneracion de la come-
dia y del teatro. -

n suma, esta composicion absolutamente hablando es buena,
tiene excelentes trozos de erudicion y estilo, y revela no escasos
conocimientos y estudio de fa literatura dramdtica. Esto no obs-
tante, en sentir del Jurado no llena el objeto del tema, porque ni
designa con fijeza las causas de la decadencia actual del teatro,

rocurando justificar cada una de por si, ni propone como de-
jera el remedio mas acertado y conveniente.
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En vista de estas consideraciones, el Jurado no ha podido
menos de convenir, aunque con sentimiento, en que no ha lu-
gar 4 adjudicarse el premio ni el accesit en este cuarto punto

e la convocatoria, por no reunir de una manera cumplida to-
dos los requisitos que debia abrazar este trabajo: esto no obs-
tante sus buenas condiciones le hacen merecedor de una men-
cion honorifica que desde luego le concede.

Concluida nuestra dificil mision faltariamos & un deber sa-
grado siné felicitiramos 4 los escritores que acaban de ser juz-
gados y cuyos nombres hemos de conocer en breve. Reciban
nuestra mas sincera enhorabuena, ya que vand obtener la mas
grata de las recompensas.

;Venid, poetas!... Llegad y recibid el justo premio que la
belleza otorga al genio. Cantad, séres privilegiados en cuyas
frentes irragia' la inspiracion. Nada importa que las cuerdas de
vuestra lira de oro giman en tristisimos cantares 6 se remon-
ten & otros espacios en las misticas creaciones de vuestra fan-
tasia. Nunca estd tan satisfecho el talento, como cuando es ga-
lardonado por la hermosura. ;Poetas, el lauro del vencedor sea
la brillante diadema que refresque vuestras sienes!

Permitidme, sefiores, que antes de concluir consagre una pa-
labra de gratitud 4 mis dignos compaiieros, que sin mereci-
miento alguno de parte mia, me han dispensado el honor, que
yo lengo en gran estima, de elegirme entre sus individuos,
aunque el mas insignificante, para hacer publico el resultado
de sus trabajos. '

He dicho.

Fapio pg 1.A Rapa ¥ DELGADO.
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LA BATALLA DE PAVIA,

CANTO EPICO.

Tout est perdu, hors I honneur.

Canto una insigne memorable hazaia,
eterna gloria de la patria mia;
laque del franco en la ambicion, Espaiia
en los campos obtiene de Pavia:
ruje el leon, yen su iracunda safia
al César Cdrlos vencedor le envia
un rey cautivo, cual feliz trofeo,
i quien cubre el dosel de Clodoveo.

IL

Sacro custodio del honor hispano,
genio sublime de la guerra, acude
esta vez con tu aliento soberano
al humilde cantor; haz que no dude
en la alta empresa que su empeiio es vano,
que en noble audacia su temor se mude,
¢ inflamado por ti su voz levante
con pitrio orgullo, y la victoria cante.




— B2
1.

—Tu en su defensa al espaiiol no tardo,
de un_héroe altivo ante el audaz deseo
las lejiones conduces de Bernardo
i las cumbres del alto Pirineo;

y de Roldan temido y de Eginardo
venciendo, arrastras cual feral trofeo,
el dulico pendon para afrentalles

del magno Emperador en Roncesvalles.

V.

Tu eres el mismo que en el suelo Italo

del pontifice santo en la defensa,
en Ostia humillas la altivez del galo
(ue luchar y vencer tan solo piensa:

en la ciudad del Tiber 4 Gonzalo

e la gloria le das la recompensa,
para decir al mundo 4 tal hazaia:
ille aqui los hijos que produce Espaiia!

V.

—iMas que mucho sea asi? ;No es por ventura
tu sacro aliento el que el rencor conserva
de un siglo en otro a la leﬁ'mn impura
que hizo 4 su patria su infelice sierva?
¢No eres tu, pues, quien su venganza apura
en san_ ¢ mora y (uien jamds se enerva
al dar sin cuento en las gloriosas lides
a su_heroica nacion sus adalides?

VL

jOh ser augusto, mi humildogo acento
de tu sublime inspiracion el rayo
invoca, al recordar el ardimiento
que en el pecho infundiste de un Pelayo!
y sien mi empeiio audaz débil me siento,
acudiré & tu auxilio en mi desmavo,
porque supla tu ardor que al pecho abrasa
mi escaso pimen y mi ciencia escasa.
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VIIL.

Grande era Espaiia en el felice dia
que vio en las sienes del varon famoso
que la cesdrea pirpura ceiiia,
su filgida corona: el cefio umbroso
de la noche jamds la luz del dia
quitaba 4 sus dominios; poderoso
era el hispano en donde quier; su imperio
dilataba hasta el indico hemisferio.

VIII.

Un genio audaz la inspiracion recibe,

{qn los misterios de la ciencia, un-mundo

ajo el sol de los tropicos concibe,
mas halla en todos el desden profundo:
solo una reina en cuyo pecho vive
de fe ardorosa el manantial fecundo,
st liroteccicn le dd; con ella ufano
se lanza & recorrer el Océano.

IX.

Cruza el Atlante, en sus bajeles brilla
del espaiiol la ensefia refulgente,
r en la demanda de la ignota orilla
o0s lindes toca del rosado Oriente:
;{ ante el augusto solio de Castilla
el mundo muestra que soiié en su mente!....
iHerencia digna que Isabel preclara
4 un magninimo César le dejara!

X.

—iReina sublime! El espafiol bizarro
la turba arroja del Islam odiada,
marchando en pos de su triunfante carro,
4 la torrida Libia con su espada:
la eruz refleja en su corriente el Darro;
desparece el muslim; y consumada
de siete siglos, de Isabel la diestra
la empresa colosal al mundo muestra.




XI.

Y atonito ve el mundo el poderio

de la nacion hispana: sus bajeles
de zona en zona ¢l indomable brio
conducen luego de sus hijos fieles:
y libres ya del agareno impio Y
ambicionan cefiir otros laureles,
z el italo, el flamenco, el lusitano,

su imperio se rinden soberano.

XIL

De tal grandeza el poderoso influjo
siente el ingenio que adormido calla; -
Minerva entonces que 4 cenir redujo
al espaiiol el yelmo de batalla
su templo abre al saber; donde condujo -
‘varones tantos, y doé el nimen halla
de inspiracion purisimaun tesoro,
déndole un siglo 4 su nacion de oro.

XIII.

El arte hermoso del divino Apeles
renace lleno de fecundo brillo,
anunciando los magicos pinceles
de Zurbardn, -Velazquez y Murillo:
el Helicon prepara sus laureles
al inspirado vate, y al caudillo
que en la lid del saber muestra sublime
la luz que Dios sobre su frente imprime.

XIV.

El genio entonces de brotar no cesa
por donde quiersus ragbs‘ fulgurantes,
y la aurora despunta de Teresa,
de Calderon, de Lope v de Cervantes.
}Uh centuria feliz!' Prolija- empresa
uera los astros del saber brillantes
del aureo siglo enumerar, la gloria
con que adornd el ingenio nuestra historia.
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XVv.

Esta grandeza del poder hispano
del rey Franeisco suseitd los celos,
era su mengua el pensamienlo vano
(que incesante causaba sus desvelos:
la férrea espada requirio su mano,
fijironse en la Italia sus anhelos,
y :grupan‘do sus fuertes muchedumbres
pasé del Alpes las nevadas cumbres.

XVI.

iDénde el pendon de tus doradas lises

llevas, oh rey, con tu arrogancia sola?
Recuerda, pues, cuando la_Italia pises
guien obtuvo el laurel de Cerinola.

i anhela audaz, cuando el leon divises,
tu vengaliva sed sangre espaiiola,
la del francés recuerda que el hispano
en el curso vertio del Garillano.

XVIIL

Al monarca francés su antiguo encono
contra el potente emperador lo hacia
rival del tiempo que aspiré a aquel trono,
d6 el Austria & Carlos elevd en un dia;
mas de la paz s¢ concertd en abono
el tratado en Noyon que los unia...
ITratado inutil que el rencor en breve
(quebranta y nuevas disensiones mueve!

XVIIIL.

El rey Francisco de Milan ganoso,
joven, guerrero, recordar alienta
de sus armas el éxito glorioso
que hallo en la lid de Marignan sangrienta:
en su brillante ejército animoso
nobles caudillos de la Francia cuenta;
f’ sin temer los cambios del destino,
as riberas traspone del Tesino..
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XIX.

Mas si esforzados capitanes junta
la hueste franca, el espaiiol ofrece
un ejéreito audaz: en-él despunta
Leyva temido, cuya fama acrece
en cada lid con su acerada punta:
jrayo de Marte al batallar parece,
E ya en su historia de soldado, cuenta
atallas treinta y seis, sitios cuarenta!

. XX.

No hay enemigo cuyo aliento venza
el indomable aliento de su espada;
tesligos son los campos de Provenza,

y de Revec testigo es la jornada:
su derrota fatal y su vergiienza

al rebelde morisco dd en Granada,
y terror del francés, muestra severo
el noble tipo del soldado ibero.

XXIL

A tal caudillo que jamés el tédio
del dcio conocid, Pescara envia
a resistir el formidable asédio
que el monarea francés pone & Pavia:
alli dispone inmliﬁente el medio
de su defensa heroica, pues la fia
al invencible ardor y la constancia
del que nacié en la patria de Numancia.

XXIL

Con el Virey de Napoles, Pescara,
soldado fiel y espejo de leales,
en reducido nimero acampara
sobre Lodi & la vez los imperiales,
en tanto el duque de Borbon tornira
desde el suelo aleman a sus reales,
con el refuerzo entonces necesario
para ofrecer la lucha & su contrario.
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XXIII.

El Principe del mal, que del hispano
vié con despecho las legiones bravas
alzar el signo de su fé no en vano
en Auseva, en Clavijo y en las Navas,

y en el nombre de Dios .del mauritano
torpar las haces donde quier esclavas,
al ver la gloria que su nombre eleva,
en conira suya su rencor renueva.

XXIV. -

Ya la Discordia, la falaz Envidia,
hijas nefandas del eterno Abismo
convoca al punto en su funesta insidia
para moverlas @ impiedad el mismo:

H el espiritu aquel que en contra lidia
el bando de la cruz, y al heroismo
con el infiel se opuso del cristiano,

al llamamiento acude del insano.

XXV.

«!0h deidades, prorrumpe, oh crudos séres
cuya maldad al antro atemoriza!
hoy es fuerza cumplir vuestros deberes
contra ese pueblo audaz, que se entroniza
de la tierra abrogando los poderes;
hoy vuestro aliento que el rencor atiza
reclama el mundo, n‘i{ vuestra inmensa saiia
el orgulloso milite de Espaia.

XXVL

«Génio implacable de la Guerra, acude,
en sangre y lioro y mortandad te goza,
“tu instinto sdcia, tu inquictud sacude;
sin tregua, pues, la humanidad destroza:
la Discordia lproca: tu empresa ayude;

y ui, la Envidia, en quien ia hiel reboza,
celos en contra al espaiiol aduna;
ipueblos y reyes tu rencor desuna!



XXVII.
«;Ymﬁnn-, ues! En nuestrooprobio horténdo
esa raza feliz el signo odiado

de salvacion, al Africa venciendo,

en su hermosa peninsula ha enclavado:

y en su audacia los mares trasponiendo

fa luz eterna de la fé ha llevado

4 un mundo ignoto... ;Y dejareis que aumente
esa gloria que alcanza armipotente?

XXVII.

«;Eso nunca! jMarchad!... Mi causa os fio:

jvuestro veneno, oh dioses, se derrame

asta humillar su fuerte poderio,
E el hondo Averno su victoria aclame!»

ice: y el eco de su acento impio
conmueve al punto la legion infame:
los tres malignos su furor desplegan
y & sus viles satélites congregan.

XXIX.

_Como en los senos cavernosos brama
del Etna abrasador la lava ardiente
y de subito brota y se derrama
de su encendida cuspide estridente:
asi la turba que en rencor se inflama,
contra el humano, agitase furente,
y con ronco clamor que al viento asorda
desde el profundo Abismo se desborda,

XXX.

Mus por ventura el cielo asi abandona

al buen soldado de la eruz que fia

en ¢l, y alcanza su triunfal corona
deshaciendo de Agar la turba impia?

¢La virtud donde quier no galardona?
¢Y tanta gloria amenguard en un dia?
iNo, tLue er ella velard! El intento

vano ha de ser del tentador cruento.
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XXXI.

Presto los: ménstruos del Averno impios
gozosos cumplen su mision horrenda
ror donde quiera suscitando umbrios
a sed de sangre y destruccion tremenda:
mas ya no tardan los hispanos brios
en mostrarse al francés que 4 la contienda
apréstase veloz y no se olvida
de la ciudad por Leyva defendida.

XXXIIL.

De noble arrojo el sitiador no falte,

el cerco estrecha y poderoso insiste
en obtener la gloria en el asalto
que con bravura el espanol resiste:

-con la audacia del valor mas alto
o0s fuertes muros escalando embiste,
mas el contrario acero lo rechaza
¥ su animoso pecho despedaza.

XXXIII.

Sanoso el galo con tenaz porfia
arrecia entonce & la ciudad su amago:
con horrido fragor su artilleria
la tierra hace temblar: cunde el estrago;
y llega i ser tan sanguinoso un dia
3us el caudillo franceés en duro pago

e su_ardimiento, sobre el foso advierte
dos mil soldados que haciné la muerte.

XXXIV.

Al aleman el espaiiol unido
en sus salidas de la plaza prueba,
pues que en ellas _lamas se vib vencido,
que la fortuna de las armas lleva:
ya en el chogque parcial. va en el reiiido
combate duro su renombre eleva, -
y el triunfo es mayor de su denuedo
porque nunca el francés luché con miedo.
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XXXV.

En tanto en Lodi el imperial dispone
4 su animosa hueste, reforzada
con la que trajo el de Borbon: depone
todo temor y en su invencible espada
de su victoria la esperanza pone:
y cubriendo las méirgenes del Ada,
molestan sin cesar 4 los franceses
de Pescara y del Vasto los marqueses.

XXXVI.

A estos caudillos 4 intentar un hecho
auddz y herdico su valor les mueve.

- Umbria es la noche, el temporal deshecho

los campos cubre con la blanca nieve:
con el agua en los fosos hasta el pecho,
de la guarnida poblacion se atreve

de Melza el espaiiol 4 la sorpresa,

y logra al fin su prodigiosa empresa.

XXXVII.

Con sigilosa astucia el fiero amago
corresponde 4 su arrojo: en la muralla
a su grito de ;EspaRA ¥ Santiaco!
su acero esgrime y su furor estalla;
entre el tumulto dY sanguinoso estrago
a mu: te el conde de Tibileis halla,
al acero feliz y ya famoso
de Santillana, alférez valeroso.

XXXVIII.

Otros sucesos donde quier triunfantes
las armas de{an del hispano; un dia
desbarata al francés dos mil infantes
la legion que guarnece & Alejandria:
en los suyos con pérdidas bastantes
aquel Juanin de Médicis huia,

en Crémona 4 la vez Palavicino
yverse preso con sus gentes vino.
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XXXIX.

No la soberbia del francés menguara
que en los reveses su furor no aquieta;
y ofensivo su rey, al de Pescara
en breve plazo a combalir le reta:
nunca i la audaz provocacion callara
el que jamds al ocio se sujeta:
dlgna respuesta del marqués obtiene,
y 4 la lucha el hispano se previene.

XL.

Presto de Lodi entre el estruendo parte
del atambor y del clarin guerrero
gue con las salvas su fragor comparte,
los rayos del sol dando su acero,
el soldado espanol, hijo de Marte:
de Civita el marqués marcha el primero;
aligeros caballos acandilla
dé el escuadron de capeletes brilla.

XLI.

El Viso-rey de Napoles se ofrece
del ejército al mando alli en seguida:
el duque de Borbon luego aparece
con su hueste de lanzas decidida:
en pos Hernando de Alarcon recrece,
con su presencia del francés temida,
el bélico ardimiento: este soldado
nunca la patria en que nacié ha negado.

XLIL

Seis mil soldados para honor de Egpaia
Pescara lleva: el escuadron conduce
del italo aguerrido 4 la campaiia
que su porte marcial severo luce
el capitan Cesaro; en su compaia
otro bravo adalid se reproduce
activo donde quier: siguen sus pasos
los duros bronces de hatalla escasos.
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XLIII.

Jorge de Austria en retaguardia estiende
al vistoso tudesco. A la defensa .
de Lodi el duque de Milan atiende
1a lid ansiando con zozobra inmensa.

Yendo en su marcha el imperial emprende,
ante la hueste del francés suspensa,

de San Angelo el fuerte defendido

el vigoroso ataque decidido.

XLIV.

Asi en demanda de la andaz empresa
remonta altiva su gigante vuelo
la reina de las aves vy atraviesa,
cual sus dominios, la estension del cielo;
y 4 su paso cebarse en débil presa
no se desdeiia en su rapante anhelo,
y & otro objeto mayor va encaminada
por la region del éter azulada.

XLV.

Con los despojos de  la insigne hazafia
i vista llega del francés: presenta
la lid que el mismo provocéd en su saiia
y (que aceptar en su altivez no intenta:
su inmenso gozo a la legion de Espaiia
ya ante sus muros, la ciudad ostenta
que cercada se vé y saluda entonces
con sus guerreros y sagrados bronces.

XLVI.

iOh sacro génio que invoqué en mi ayuda,
cuando el instante de mi empresa toco
mas sublime y feliz mi lengua muda
86 siente, y nunca inspiracion evoco:
ella en mi auxilio al ensalzar acuda
va que mi aliento para tanto es poco,
la eterna prez que en e! glorioso dia
las armas dieron & la patria mia!



XLVIL

No su carro otra vez la blanda Aurora
conducird por el rosado Oriente '
sin que suene por fin la horrenda hora
(que Mavorte los campos ensangriente:
solo el francés & su defensa ahora
acude, pues, del-imperial al frente
ﬁue- el rebato y continua escaramuza

eva 4 sus tiendas y su safia aguza.

XLVIII.

Tras la sospecha que en la noche umbrosa
con éxito feliz causa el hispano
y @ la legion del franco recelosa
retrae prudente del combate insano,
en la del César de la lid ansiosa
¢l momento se fija soberano:
}Ir en su bélico ardor el de Pescara
de este modo los dnimos -prepara.

XLIX.

«Nobles soldados de invencible diestra,
en la lid y en la gloria, oh compaiieros;
solo la tierra que pisais es vuestra;
tgné recursos me es dado ya ofreceros?

ien advertis la situacion siniestra
en que apenado al fin hoy llego & veros:
el sustento nos falta necesario,
Y en nimero es mayor nuestro contrario.

& L.

«Hoy ni el carifio que por todos siento
ni del César augusto el poderio, -
ofreceros pudiera el alimento; .
mas que habrd de encontrarlo en Dios confio
en el campo enemigo vuestro aliento.
iDigna hazada serd de vuestro brio!
(Es'mas fuerte? jNoimporta! (El medioos place
que tal estremo decidir no os hace?»
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LI.

«jAl enemigo!... jal enemigo!» ansiosas
las~voces llenas de entusiasmo claman:
«jluchar queremos! donde quier gozosas
el vivo anhelo de la gloria inflaman:

g 4 las tiendas al punto presurosas

los aprestos de lalid se llaman.
Algunos velan en la noche atentos
porque ignore el contrario sus intentos.

LII.

Entre las sombrasel marqués confia
la comision dificil 4 Salcedo
v & Santa Cruz q‘:e encanecido habia
sin conocer jamaslo que era miedo:
cada cual lleva, pues, su compaiia,
confiando en su Dios y en su dl:mue'do,
a derribar de Mirabel el muro
donde ocupa el francés campo seguro.

LHI.

Llevan ‘& cabo la atrevida empresa,
5 el ruidoso atambor do quier apaga
e la pica el estruendo, que no cesa
de la aurora hasta ver la lumbre vaga: .
y practicable hallando la dehesa
el buen marqués, cuyo ardimiento halaga
el fortunado éxito, dispone
su ejército y en marcha al fin se pone.

‘.’
LIV.

Mas antes, pues, su campamento enirega
i la llama voraz y abandonado
creyéndolo el francés, jjactancia ciega!
con el Erimer albor ya confiado,
presto 4 dejar sus posiciones llega:
y 4 la marcha su ejéreito ordenado
en un llano dispone, presumiendo
que derrotaba 4 su enemigo huyendo.
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Mientrasel franco la ocasion acecha -
en su vano propésito gozando,
4 las contrarias huestes ne sospecha
de Mirabel el parte traspasando
en oOrden ya per la anchurosa brecha,
- las lanzas llegan 4 su vez formando
tres escuadrones, que imponentes brillan
¢ intrépidos guerreros acaudillan.

LVIL.

Rige gallardo el escuadron primero
el V’Fso-re cual prineipal eagdillo:

el oro borda su sayal guerrero

de carmesi vivisimo: amariilo

sobre su almete ondula su plumero;
de su blanco broguel ofende el brille,
y de dorado acero es la loriga

que & su corcel, defiende de fatiga.

LVIL.

Preceden, pues, al adalid, sonande
con estruendo marcial, roncos clarines
cual si ya de la lucha pregonando
al galo ¥uoran‘ los adversos fines:
en los inquielos brutos que piafando
al viento agilan sus hermosas crines,
las ensefias los milites conducen
donde ias armas imperiales lucen.

LVIIL.

El segundo eseuadron se ve mandado
cual teniente del César en su hueste,
sobre el arnés cubierto de brocado,
del duque de Borbon. Marcha con éste,
con apostura y genlileza, armado
de fuerte lanza y con dorada veste,
collar de eerlas v plumaje airoso,
aquel del Vasto en alazan brioso.
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LIX.

El noble Hernando de Alarcon, guerrero
que iguala 4 un Cid en lo invéncible y fuerte,
con negra vestidura va severo, J
por la victoria 6 por la honrosa muerte:
doscientas lanzas en su arrojo fiero
en dos mil 4 sus oOrdenes convierte:
en retaguardia contener intenta
la inquietud por luchar que le impacienta.

LX!

De Civita el marqués con cuatrocientos
aligeros ginetés, avezados =
ala faliﬁ y de luchar sedientos,
ocupa & Mirabel: son encarnados
de su ardiente alazan los paramentos
con reluciente plala recamados;
su sayo es carmesi: la férrea maza
su diestra empufia, y la rodela embraza.

LXL

En la vanguardia, del infante hispano

Pescara forma el escuadron primero,

en su_ hermoso corcel, el Mantuano, -
que el eco anima del clarin guerrero:
tambien lo viste el carmesi; su mano

a los lampos del sol blande su acero,

y en su rodela tiene trasladada

[a imigen de la muerte despiadada.

LXII.

Jorge de Austria & la legion apresta
del tudesco marcial que ser promete
no el mas ociogo: con donaire inhiesta
oscura pluma va sobre su almete:
el sayo monacal por sobrevesta
cubriendo lleva, pues, su coselele;
que en su piedad aduna de ecristiano
la fé divina y el valor humano.
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LXIII.

Del italo la escasa infanteria
luchar tan solo por su cuenta pide
con noble pundonor; se le contia
3110 en retaguardia con su esfuerzo cuide
e seis piezas que son su artilleria:
esta pequeda division preside
con otro de la Italia aquel Cesaro,
siempre de  gloria, capitan avaro.

LXI1V.

Como la fiera que acosada mira
que la abandona el cazador y piensa
que huyd temiendo su safiosa ira,
mas vé que torna al fin y en su defensa
la vengativa sed mas ribia inspira:
asi el francés con su legion inmensa
airada parte en su arrogancia herido
a la . lid, de su engaiio apercibido.

LXV.

En formidable numero, pues, llega
presto 4 la liza la enemiga gente:
sus cinco mil esguizaros desplega
el caballero de Alenzon al frente: -
el filgido esplendor despues no niega
que el monarca francés lo sigue ardiente
y ordenados en fuertes escuadrones
en su séquito van dos mil bridones.

LXVL

En su fogoso palafren se ofrece
por su riqueza y magestad brillando,
el rey Francisco, (lue su orgullo acrece
la victoria segura imaginando,
en su bélico casco el aura mece
los paramentos del corcel, tocando
i su soplo el magnilico plumaje,
es de morado terciopelo el trage.
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LXVIL

Y de su nombre la inicial luciente
lo recama do quier: leva en su cuello
el gran collar de San Miguel pendiente:
@ los rayos del sol dureo destello
dd en su cimera Salamandra ardiente, "
v es su divisa de su orgullo el sello:
Esta ves nada mas. [Vana arrogancia
que un funesto revés cuesta a la Francia.

LXVIII.

De la Navarra el principe @ su lado
en brioso alazan se gallardea:
cubre el filgido arnés verde brocado
Een su velmo real la pluma ondea:

el monarea de Escoeia al hijo amado
el belicoso ardor alli hermosea
el semblante infantil: Ja vestidura
de blancas cruces lleva en su armadura.

LXIX.

Los adalides que la Francia cuenta
prolijo fuera enumerar: unidos
de sus ilustres principes sesenta
con fausto van deslumbrador vestidos:
el escuadron en ila se presenta
de quince mil infantes aguerridos
rla llanura en pos de la demanda:
limanle, pues, ¢l de la negra banda.

LXX.

De esguizaros despues diez mil soldados
siguen su marcha en escuadron terrible;
en otros quince mil van ordenados,
italos todos, & la lid temible -
con relucientes armas preparados:
y de a pié ya juzgindola invencible
su arrogante legion, diez mil franceses,
fratopines, gascones y bearneses.
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LXXI.

Como suele en la atmobsfera serena
la parda nube de la luz radiante
privar de Febo 4 la campifia amena
con lentitud y en calma amenazante.
5 horrible tempestad desencadena,
¢ subito, 4 los vientos, rebramante,
y de la nube ea el prefiado seno :
se enciende el rayo y se desata el trueno;

LXXII.

Asi precede en los opuesios bandos
la aterradora calma al chogque duro.
;Oh cual pueden los réprohos nefandos
que el Averno abort6, su aliento impuro
esparcir por do quier! jTomad los mandos
de las falanges del imperio oscuro,
que es el hora se sacie vuestro gozo
en la sangre, la muerte y el déstrozo!

LXXIII.

Yibra su lanza sin piedad Belona:
es la gefial; y con horrible estruendo
el ronco bronce del franeés detona
el sanguinose estrago produciendo:
iestrago facil que el valor no abonal
'Peseara entonce en Mirabel reuniendo
sus caiiones inhdbiles se apresta

en vane & dar 4 la. agresion respuesta.
LXXIV.

Al tronante estallido el humo denso
que envuelve en nubes y 4 la vista oculta
entrambas ; el fragor inmenso
del que gime, blasfema y del que insulta;
con el rumor que por el llano estenso :
del galopar del escuadron resulta
quua el clarin y el atambor aumenta,
rrible cuadro y confusion preseata. _




 LXXY.

Alli al em]!mje.furihundn vuela
pedazos hecho cuando ardiente choca
el robusto lanzon; alli la espuela
incita al bruto cuyo ardor desboca;
alli la sangre del valiente hiela
del fulmineo areabuz la fiera boca,
alli el acero y la terrible maza
{os intrépidos pechos despedaza.

LXXVI.

El de Alenzon interceptar procura
a la hueste imperial la retirada,
5 con su gente v tras la espesura
e unos dlamos ya; mas preparada .
su intento impide con audaz bravura
la falange del italo: su espada
prodigios hace de valor, mas cede
al nimero fatal que al suyo escede.

LXXVII.

El esguizaro entonce en su arrogancia
su muestra 4 tan escasa gloria:
el Viso-rey turbado vé & distancia
esta ventaja del francés notloria,
su grito escucha de ;Victoria, Francia!
LY posible serd que su victoria,
oh sacro genio de la patria, clame?
iNo, mientras vivo tu ardimiento inflame !

LXXVIII.

iSus, espafioles! el honor os pide
qlue vueslra sangre generosa riegiae
el campo estenso que el contrario mide,
¥ no hay alguno que la suya niegue:

escara al punlo ‘en su valor decide
que de mosirar guien sois el hora os llegue ;
«ila muerte hayendo en e!'n.]]aligro, infama,
muramos si, pero con honrals

esclama, 0




P
LXXIX.

La lanza arroja que empuiié su_mano
y la fulminea espada al aire agita,
su acicate estimula al Mantuano
y en busca del francés sgdfraclpm,
el de Borbon 4 quien el odio insano
al rey de Francia su furor incita,
con frenético gozo y sed ardiente
4 batallar se lanza con su gente.

LXXX!

Siguelo raudo el de Alarcon, ganoso
de nuevos lauros; y el Virey juntando
la_hueste del Civita, piadoso
el signo hace de la cruz tomando
el pesado lanzon gasl ardoroso
& los suyos les dicé: «En Dios fiando,
bravos guerreros, la victoria es nuestra:
iSeguidme! 4 ella os llevard mi diestra!»

LXXXI.

Y al ejéreito franco detenido,
en érden marcha con su hueste: atento
el contrario adalid ha comlgendido
del imperial el raudo movimiento;
y 4los suyos entonces decidido, :
«como buenos, les dice, en su ardimiento
en nuestra busca ved los imperiales;
;4 su encuentro salgamos como fales!»

LXXXII.

De la Navarra al principe se junta
el mariscal Montmorency, guerrero ;
que por su estirpe en su nacion despunta,
y otros nobles con él: el chogue fiero
no se deja esperar; la férrea punta
resbala presto en el bruilido acero,
la lanza en ristre 4 la agresion se apronta
y al menos diestro al embestir desmontd.
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LXXXHL

EI franco al grito do su_ ia hiere,

y al de la su Elt sanlo
el espaiiol in ldp ospere
la piedad el veue dl), es tanto
3“ el que se r!n e en el instanté muere:

e la r.ruel desolacion el manto
el campo cubre tremendo duelo
y en sangre humana se enrojece el

- LXXXIV.

al im rl&’ m QLA

alli e erey con su mmnbj :ﬁm'u

prodi os hme. y en valor le gg

:;d de X r‘iirvide de.mouegm
0 @ renco & su pech

el del Vaste ; o

que es digno deﬁoaaemoaﬁﬂ%%
LXXXV.

El Almirante de la F
y el noble anciano de rr'ﬁ'stge

y otros muchos al par su fin

al duro choque en el palenque mﬂ'h.n

el de’ Civita herido, sp ve espuesto

@ ecien con rarios que 4 su muerte aspiran,
hasta 301 mondrea mis

llega a ﬁn t encontrarla en su heroismo,

LXXXVL

I i, agvn?hs'lm ] %m" ’

diezggr al oonmﬂo. ¥ i su estruendo
el fogoso corcél se desconcierta:

del suyo entone ai de Alarcon omyendo
ot A el e

Y no fuerale

en su ausilio el hutn Jorge de Sevilla.
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LXXXVII.
ndo

I
P "l, d. ) ) ?m |
qnemmlﬂh Oﬁ:m.ﬁm .
la negra banda a decidir la suerte -
de sus armas con él en la refriega:
4 su vista conoce el trance fuerte,
y festivo prorumpe:

ﬂ&l hora !
ie a:
B e
LXXXVHI.

Y al encuentro animoso s eno:
del'ba‘n(?o opuesto que ordenado i
Jorge de Aus iat-qplauser 58 :im
do sibiio ol :mm:’""'-";:" e
el eﬁ!.rilfo fatal ﬁ se previene:
suspendiendo el hispano sus @nojos,
4 Dios eleva su oracion de hinojes.

LXXXIX,

Tras IM-W.&M— o
hace qnee truene el areabuz

;m trago cruel se vé d a

a banda negra ante el hispano fiero:
huye en su mnw;_mmﬂuanda acecha,
donde quier es preciso el primero,
con su téreio espaiiol al fugitivo

que sucumbe al acero vengativo.

XC.
coﬂcg E @ su 'q‘z reito, ;{::&?nm Gl

al frente del esguizaro b i
por rebacerlo otra vez; mas su soldado
ante el duro revés su ardor vehaja
sus picas abate amedrentado:
perecer lo lleva su destino 3
en su fuga i las aguas del Tessine,
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Xer

Leyva entretanto/aunque su mal lo tiens

en lecho de dolor, es conducido "

de su plaza & las puertas, do previene

la salida del milite’ aguerrido:

al sitiador en ella lo entretiéne

2ue en su contra quedéra apercibido,
impide asi con su asechanza cruda

que & dar auxilio en la batalla acuda.

XCII.

iOh cual la sangre, el esterminio, el duelo,
el dnimo fatiga! jAy, cesa un tanto, '
oh fiera Muerte, en tu insaciable anhelo!
iTreguas, oh Musa, & mi funéreo canto!

as no, que el alma en sa inspirado vuelo
apartard su vista del quebranto,
para admirar al espafiol que eleva
su fama siempre do sus armas lleva.

Xcnr.

Pescara en medio’del tumulto blande
su matador acero y desparece; b g
se busca en vano; el desconsuelo es grande;
cunde la nueva de su muerte: acrece
‘de venganza la sed, y aunque demande
el vencido piedad fue perece. '
iOh ventural... zes posible? jaquel rgue _lega,
no es el Marqués?... {Pero su sangre riega!

- XCIV.

iE] es! jgran Dios! al valeroso hispano
la noble sangre la amargura inspira:
con los suyos lo lleva el Mantuano
que al cumplir su mision, al punto espira:
ioh valiente corcel! con duelo insano
su intrépido seiior su muerte mira;
mas ni & su estado ni & su pena atiende
¥y con nuevo furor la lucha emprende:
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XCV.

jVictoria, Espaiia! el enemigo ansioso .
huyendo yala salyacion procura:
al arcabuz del es aﬁolflanoso
la préz se debe de la lid. La impura
falange horrible del Abismo umbroso
su hiel en contra al vencedor apura;
con inutil su saiia misma

prestar pretende, y con furor se abisma. .

XCVL

0is? Vietoria qor el César! claman:
etl; 4 la grita del triunfo ardiente
en orgullo, los milites se inflaman,

el vencido & su vez su oprobio siente: .

os de Alenzon dispersos se derraman

por db quiera, y seis mil en la corriente .‘

sucumben del Tesino: el que su huida
paraliza el pavor, pierde la vida.

XCVII.

Asi al viajero subito sorprende.
la roca colosal que sin ruido =
~de la riscosa allura se desprende,
de su riesgo fatal no apercibido,

en su fumi_u.'o pnico no emprende.
fa fuga en el momento alli aturdido,

victima del miedo que le oculta
L salvacion, la mole lo sepulta.

XCVIIL

El soberano de la Francia advierte
su rérdlda total, y Yi:nlle inquieta
el funesto temor de hallar la muerte,
ues 4 tan fiero trance lo sujeta
os profundos arcanos de la suerte:

huye, pues; mas el plomo de Urbieta -

derriba en tierra i su corcel, y mira

la espada al pecho que & su fin aspira, . .

&
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XCIX.

Y hallérala eruel; pero le abona ¢
que & oir el Vaseo de sus labios llega
que & sus sienes se cific una corona:
su rendicion le impone; mas se niega
pmt‘uedm«ur tan solo su persona

decide & rendir: al fin se entrega

al Viso-re 8 acala compasivo
la msﬁl’é}uﬂd'“ ‘g0 cautive.

. C-.

Diﬁo se muestra de la sangre suya
el soberano en la prision ginie

ue asi le obliga su altivez concluya;
3131;0 @ su verel maodor-lu mne?n‘; L
no hay uno entonces que el prestarle huy
de suyhmmfuﬂaoqnlo en la diestra;
tan solo el de Borbon que el 6dio guarda

Te o

la generosa sumigion relarda.
CI.

Pescara & un tey fan poderoso viendo
en tan funesta .M.'u-ﬁuan -

@ la tierna ];lew_ ’&u.wmm-
;lo?l;n?rse, n“ N 80 m:twe:

otra ga cambio le di que al cinto lleve.
iHidalga aceion con el valor vencido!
inoble homenage Wadia el poder caide!
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CHI.

Ti el rey , emprendedor guerrero,
dentro los i de Lujan te viste
del gran Monge de Yustre prisionero
que el dﬁﬁno te hiciera menos triste:
mas jay! que pronto 4 tu venganza fiero,
jaun m'p monarca! en tu altivéz dijiste,
5 nlur perjuro 4 una promesa,
espues la sangre de correr no cesa.

GIv.

Apartese eltl \r de la memoria
todo recuerdo rlmr millsn
del hispano 4 fu mwria
que el nombre pat
solo el jubile, nos: canto ll
que siempre al de mi patria llm

tras la lucha feral; canto “32
quien siempre mvaim ‘vencedor su anoto
CV.

Y @ la verdad que en la contienda impia
con qua Mu\roqu ugﬁm r st lanza :
jece los camfel Pavia,
wdo soldado da Esmia alcanza
tan alta prez: ice dia,
jcuanto milite dino de alabanza
. su heroicidad mostrd! (Fuera bastante
4 enzalzarlo mi voz en esle iustanie!

CVIL.

Alli vi su fulminante acero
conuia Iaw lﬁh del Immas monarca
aquel va 2z
tge en laflor.de su vlg‘hiriék l’m

ulce eu la paz cujnm en las !idas
Petrarea:
ias eumﬁm subie NASO
con el nombre inmer o
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CVIL.

jCuanto luto al vencido y sangrg cuesia
este revés de su destino! jeundnto
aliento inutil! {Tras la lid funesta
do quier se ecsala por el deudo el llanto
en ocho'mil hogares! [Ay, cuan presta
tanta vida, esplendor, orgullo tante,
la muerte estuvo & destruir! zD6 ha ido
aquel potente ejéreito aguerrido? L

CVIIL.

La Fremouille ¥ de Foix perecen,
a Bonivet la ida sonroja, ©
y (06 los riesgos de morir se acrecen
en holocausto & sucambir se arroja:
erudos tormentos & Alenzon ofrecen
los infortunios del francés; le enoja
la vida que Ssalvd; su afrenta mira,
y 4 poco al peso del dolor espira.

CIX.

Con dos valientes & Ruy~Gomez cabe
Eronder a Enrique de Navarra; un dia

allarse libre con su astucia sabe:
mas funesta es alli la su impia
al principe de Escocia, el riesgo grave
huye do en el infame gu "
la barbara impiedad del vil se atreve
a marchitar su  juventud, aleve. =~

ox.’

Mas cese, oh Musa, mi cansion: con pena ~
del galo dice el infortunio insano
:lue estremecio las mirgenes del Sena,
espues del himno del triunfo hispano:
no por cobarde en la campal arena
rindio sus armas, que al blandir su mano

"ol acero cruel, como ¢ 1 e
it su fama, mostro -2.1-‘7“&3.;:“, L
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CXI.

iGloria al l:gpano! en donde quier lo Ilama
su honor herido, su renbmbre eleva.

el grito oid que su ardimiento inflama

en las dsperas cumbres del Auseva:

de Filipo mirad el oriflama

como triunfante en San Quintin renueva

contra el francés en su rencor no estinto,

el glorioso laurel de Carlos Quinto.

XCIIL.

Mirad el rayo que en su enojo emplea
para herir en la frente aquel coloso

ue en las llanuras de Bailen pelea:
iSiempre invencible! Del muslin safioso
@ la injuria, mirad: su sangre humea =
aun en el campo de la lid glorioso;
H al pié del Atlas donde fué vencido

] triunfo el clamor no se ha estinguido.

CXIII.

-
iGloria, pues, al hispano! Si algun dia
su acero 4 requerir mueye la ofensa,
joh génio inspirador de la voz mia,
-al agravio tu colera suspensa
renovard los lauros que en Pavia
le diste al vencedor: victoria inmensa -
ue en dureas letras grabard la historia
e mi pétria feliz para memoria.

AnaeL LAsso pE LA VEgA.







LA BATALLA DE PAVIA,

Orgullo sea de mi pafria amada
el recuerdo de gloria ya pasada.

El tiempo tras el tiempo se atropella
en su carrera rapide siguiendo,

nada deja, su potente huella
os antiguos poderes destruyendo;
del hombre la allivez las piedras sella,
mas de-musgo lambien las va cubriendo;
porque del tiempo la invisible mano
todo lo va sumiendo en el arcano.

Todo, lodo en la tierra tramsitoria
al peso de la edad, jay! se derrumba:
ero siempre nos queda en la memoria
0 que pasd, sin que jamds sucumba
el recuerdo en nosotros; que la historia
nunca puede encontrar la triste tumba:
se trocaran en polvo las naciones,
pero elernas serdm sus tradiciones!...
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Sombras de ayer! que vagas é incoloras
pasar os veo por la mente mia,
igenio inmortal! que los recuerdos doras
vistiéndolo de magica armonia
y en linles mil al alma los coloras
confundido en un mar de fantasia,
aliento dadme! que cantar yo quiero
las hazanas y prez del pueblo ibero! |

—_—

A mi lira prestad grato sonido
para que suma en éxtasis el alma,
y anonadada en apacible olvido A
del delicioso son goce en la calma;
lejos aqui del terrepal ruido
al blando arrullo de la escelsa palma
que lantos héroes conquistar supieron,
y que su sangre al fecundarla dieron.

—

Dejad que vuele el pensamiento mio

a ese alcazar feliz de los laureles,
para que yo en mi loco desvario

con los colores del divino Apeles

en esle canto misero que eénvio

le deseriba con miagicos pinceles,

y orgullo sea de mi patria amada

el recuerdo de gloria ya pasada.

—_—

Crugi6 de Marte el carro, resonando
el horrendo fragor que al mundo aterra
L!os espacios rapido cruzando o

Jo sus piés la turbulenta guerra
al sonido fatal se fué agilando,

y estremecibse por do quier la tierra,
y sus cimientos con terror temblaron
y los rios en sangre se bafaron.
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Y la mar que en su lecho se adormia
como sus lindes revenlar queriendo
violenta masa se arrollo bravia
en sus senos horrisonos mugiendo,

y con salvage y aspera armonia
as rocas y la orilla fu¢ venciendo,
que nada ataja suiracundo empuje
si con furor en la lormenta ruje.

Llegdé una noche lobrega v oscura,
nada el silencio funeral turbaba...
imagen de la ftriste sepultura,
enlre nubes la luna se ocultaba;

y alla de la enramada en la espesura
el vago viento apenas zuzurraba; *
que todo,... todo en soledad yacia,
solo lejana voz la interrumpia.

La penelrante voz que el alma hiela

del soldado sumido en el reposo,

el alerta que lanza el centinela

v que acaso turbo sueiio dichoso,
que ese grilo perdido del que vela
hace temblar el pecho valeroso,

Pr al despertar cual preso del recelo
as armas alza el adalid del suelo.

Alla se estiende un ancho campamento
d6 de la Francia ondean las banderas
a la merced del sosegado viento,
ora ya desplegandose ligeras:
ora arrollandose: al fulgor violento
y ciardeno que lanzan las hogueras
por la fatiga del luchar cansados
en el sueio reposan los soldados.
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Y mas lejos asoma el alta torre

de una ciudad de muros circundada,
a cuyas plantas murmurando corre
del Tesin pura linfa, que argentada
la campifa feraz rauda recorre

sin que a su paso le resista nada. (1
Porque en vano en sus mirgenes sitia
el galo altivo la inmortal Pavia.

Y mas alli se asientan los reales
do ondean de Castilla Jos pendones,
y del Auslria las armas imperiales
unidos entre si los dos blasones.
De pronto ordepes dan los generales,
muévense por do quier los escuadrones,
en el silencio de la noche avanzan
y al hostil campo con furor se lanzan.

Alli se precipitan con denuedo,

el ansia de luchar la faz asoma
ﬁhre del pecho el pasajero miedo,
rauda la hueste las trincheras toma,
despierta el galo, en lanto que Salcedo
del parque el fuerte murallon desploma
y el impetu resiste con empeio
el enemigo al sacudir el suedo.

T P T T T T Lo — —_rr

(1) «El rio Tesin édla.uﬂ e milla mas arriba Ia cindad, se divide
en Aos brazos, qm': i lgu cﬁlhﬂ a por lfl par!‘q gukﬂgg vuelven hnuhue.
Uno de esios brazos bafia Ins murallas, y otra, Grabalon, forma una isla frente
de Pavia. El designio iel Rey era hacer entrar lodo @l riv en el Grabalon, &
fin de apoderarse de la cludad por aquella parte donde ¢ mismo rio le servia
de muro. Trabajaron en esta obra los soldados on tpgo nimero; paro ha-
biéndose concluido 4 medidos de Noviembre, creeid el rio exiraordinaria-
menle con |as continuss Huvias que cayeron, ;%ﬁ?gl ase de estar

encarcelado, deshizo y a todos los as, r su antigua
corriente.» (aliniuna?c{mmn de la histuria de dal lpulu- Inrhn.‘.]




El hume inmenso por los aires hiende,
y del caiion el fogonazo brilla,
el bélico rumor do quier se estiende;
el terso acero en sangre se mancilla,
rojo el Tesin su eurso ya no emprende -
amedrentado al contemplar su orilla, .
{ vacilante entre las densas nieblas,
a faz del sol disipa las linieblas.

iCudnto casco y broquel diseminado,
y cadaver por tierra despareido!
iMiseros!! ;cudntos hombres han lanzado -
del corazon el postrimer latido, '
impilso que la puerla ha quebrantado
de la region elerna del olvido! )
porque su gloria el adalid eleva
con el estrago que en su brazo lleva!

Francisco el de las lises, allanero
se arroja con furor en el combale,
blandiendo al aire su pujanle acero
del fogoso corcel al rudo embate,
y entre mil lanzas se confunde, fiero
mas y mas apretando el acicale !
que arde en su seno el ansia deslructora,
y la sed de venganza le devora,

Vacila la imperial caballeria,

a la defensa en vano se prepara,
que el enemigo vence su osadia

'y en aciaga derrota se declara;
pero Leiva saliendo de Pavia

a socorrerla acude con Pescara,

i’ del campo se aclaman va seiores
los vencidos tornando a vencedores.




.

El hispano tras ellos acomele,
'y con tenaz empéiio les alcanza,
y ruedan el caballo y el ginete
a los safiudos golpes de la lanza,
y resuenan las balas del mosquele,
el vencedor en su carrera avanza,
v con horrendo enojo les embiste
v el enemigo el choque no resiste.
&No visteis vacilar torre elevada
su base al sacudir el lerremoto
y caer con estruendo desplomada?
asi el almete ya abollado y rolo
del rey de Francia a la tajante espada
v en su sangre banado, Castriolo
de su corcel al suelo va rodando
la pesada armadura rechinando.
Lanzando fuego sus brillanles ojos,
cardeno el labio, de venganza en ira
y los dientes crujiendo, en sus enojos
al ver muerto al caudillo, raudo gira
el aleman, y siembra mil despojos,
entre las balas hacia el Rey se lira,
y alli la lucha en remolino crece
v con nubes de polvo se oscurece.
Del monarca en defensa, el pecho fuerte
el fiel vasallo al espaiol presenta,
y maldiciendo Bonivet su suerte
ahogar con sangre la memoria intenta,
y en el arma letal busca la muerte:
ud el pasado recuerdo le atormenta; (2)
llega silbando pasagera bala
vy lanzando un quejido el alma exhala.

(2) <kl Rey precipitado por su filal destino, solo daba oidos & Bonivet, que
:1:1; :?’uheéqgceﬁe;r%ugz I? inaii%h-’lﬁ‘llnhl:r. ora Uy n-lsu influjo y p Itr
084 algu ¢ importanc ue no 8 n dic=

emen.s (Niniana, historls A0 HSpAND, cOMUAUNGION 06 1a 0ol Batrs Maviene )
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Y sigue encarnizada la pelea,
todo ef furor, bullicio y m%v}i%'a_n{q,
la espada entre el tumulto centellea
como del rayo el brillo macilento,
el pendon dé la Xis allivo ondea,
mas jay!, al choque subilo y violento,
por el suelo en harapos converlida
yace entre inmundo lodo confundida.

Lanza de pronto el Rey grito salvage
vy los hijares con la espuela aprieta
y la rienda abandona con coraje
sin que el caballo herido se somela,

v acude a demandarle vasallage
el héroe de Vizcaya, el gran Urbiela

el que de régia pirpura se viste

a un oscuro seldado no resiste.

Y por la rabia torva la mirada
que cruza por do quier sombria y fiera,
la enjuta mano con temblor crispada,
su suerte el prisionero considera;
mas confundida el dnima en la nada
la triste realidad juzga quimera;
en tanto del soldado el rostro rudo,
estupefacto le contempla mudo.

Aténito y confuso el pensamiento,
apena alcanza & comprender su estado;
de sorpresa con leve movimiento
clava entonces su vista en el soldado,
Y ya con languidez y abatimiento
a altiva magestad ha abandonado;
mas recuerda su cuna soberana
y vuelve a levanlar la frente ufana.
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 El eco sordo de los monles suena,

_los vencedores por do quiera gritan,

herido el bronce concavo resuena
y las campanas sin cesar se agitan;
Por los espacios el cafion alruena,
os vencidos su fuga precipitan,

y con pavor al rio se abalanzan

y al agua con estrépito se lanzan.

Y pu?'nan- por salir, tienden los brazos,
ansia cruel de la agonia
pretenden desalarlos fuerles lazos

que traidora tendio la muerte impia;
mas del crecido rio en los ribazos-

con los juncosse agarran a porfia,

que débiles al peso se desgajan

v a lo profundo de las ondas bajan.

Con altivez siniestra, enrojecido

el sol se ha despeiiado en Occidenle;
y al vagar el crepusculo perdido

la luna asoma la enlutada frente;

va en la llanura no resuena el-ruido,
no se escucha la voz del combatiente,
ni el bélico rumor,... lodo ha cesado

que va la noche igubre ha llegado.

Melancolicos rayos se desprenden
de la luna, y las aves alimaias
con finebre graznar los aires hienden
saliendo de las asperas montanas;
ya se ciernen, va rapidas descienden
]y roen de los muertos las enlraias,
a dura garra con furor clavando
v los sagrientos miembros devorando.
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Pero la noche tétrica fenece
a la luz nacarada v matutina, H0s 1
v la antorcha del mundo se aparece =« 7
monte, llano, y maresilumina. '
Ese sol que (an puro resplandece
que @ la celeste cumbrd se encamina
“es el poder de Espana que blasona
cifiendo de dos mundos la corona.

Se abre la mar ala veloz galera,
a los pujanles remos impelida,
* hiende la proa mas y mas ligera,
la blanca vela por el viento henchida:
la corona de Francia prisionera
en su seno la nave da cabida, -
y en lo mas elevado, los juaneles.
ostentan sus vistosos gallardetes.

Ya se divisa envuella por la bruma,

sus contornos la lona va formando,
ﬁ por las aguas como débil pluma

acia el puerto anbelado va avanzando.....
—El ancla ya cayo, entre la espuma
al hondo abismo rdpida bajando,
en tanto que su peso en pos resuena
el cansado rodar de la cadena.

Y se detiene la lajanle quilla
que en lo profundo el ancora se aferra;
y al abordar en estrangera orilla
el Rey cautivo en la cruenta guerra
con abandono la cerviz humilla
ante el poder mas grande de la tierra,
que con suprema magestad se encumbra
y a las naciones su fulgor deslumbra.




. la catarata con fragor se quiebra
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El orbe todo por la patria mia
en solio soberano se levanta, _
dulce el ave le presta su armonia
f sus viclorias en la selva caunta:
* la fuente el blando murmurar le enyia,
y en el abismoalld deja su planta,

v de la lid al vencedor celebra.

Del ola leve el placido murmullo
cuando apacible sus orillas baia
quizds es misterioso y vago arrullo
que alza sonora a la triunfante Bsraiia,
y en su dulece lenguaje con orgullo
de sus hijos recuerdi herdica hazana,
y por la playa al estenderse lenta
con las arenas sus victorias cuenta!!

NiLo Maria Fapnra,




A LOS MARTIRES DE SINIA.

ODA.

iSiria! tierra de flor, donde afanoso
el triste peregrino se encamina,
para cumplir su volo religioso
en la sacra y hermosa Palestina.
iSirial..... jledo pais!..... pais dichoso,
que de Dios escuchd la voz divina,
cuando llena de paz y amor profundo
di6 la sublime redencion al mundo.

Al tiempo que la aurora refulgente
nos brinda de su pirpura el tesoro,
mostrando & Siria la encendida frente,
el sol la bafa con sus rayos de aro.
Eden preciado d:l soberbio Oriente,
es del Oviente sin ignal decoro,
donde el viajero con asombro mira
los restos mutilados de Palmira.



—e

Tiene a la par de chlidos desiertos,
montanas, gue se elevan a porfia,
y ricos prados de verdor cubiertos
con sazonados frutos de valia;
y de sus bellos y encantados huertos,
donde vaga un ambiente de ambrosia,
fecundizan las fértiles llanuras
del biblico Jordan las linfas puras. =~

Mas en ese pais p.rivile%iado,
aromoso vergel, lleno de hechizo,
donde se goza clima regalado
v resbala el invierno sin granizo,
retiembla con fragor el suelo airado,
lanza el volean sw resplandor rojizo,
y reinan plagas y funesta peste,
abortos de la colera celesle.

Tal 'vez en él la'Soberana mano
fieros estragos con rigor concita,
porque junta un' espiritn profano
al catdlico templo la mezquita: =~

porque ¢l rado y ativo mahometano”

escarnece al humilde maronita
y ruge el Aleoran cuando levanta
el Evangelio su palabra Santa. -
Hoy, como el eco de infernal orgia
que del averno la mansion atruena,
algazara de estipida alegria
en la falda del Libano resnena;
es de los druzos, euya turba impia
de vil rencor y de perfidia llena,
corvos alfanges en su furia loca
afila con afan- de roca en roca. -
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No respeté su barbara osadia
la suplica de virgen pudorosa,
ni el triste llanto que en raudal vertia
~ de hinojos puesta la dolida esposa:
ni la madre que al seno sostenia
el delicado infante carinosa,
ni el candor de la tierna adolescencia,
ni del débil anciano la impotencia.

Todo cayd bajo el cortante acero
de la torpe falange licenciosa,
cual las galas de campo placentero
al soplo de tormenta impetuosa:

y la caterva, que en delirio fiero
" nuevas viclimas hoy busca afanosa,
con insaciable sed recorre en vano
el alto monte y el tendido llano.

—

Y ese cunadro de horror, donde se ostenta
la roja tinta dela sangre humana,
un ciego fanatismo representa,
que fiel la historia juzgara mabana:
a las polencias de la Europa afrenta,
y oprobio y mengua de la fé cristiana,
nublandole su luz con denso velo
insulta la razon, insulta al cielo.

iOh martires sublimes y gloriosos!
en aras de creencia dulce y santa,
vuestras frentes doblasteis presurosos
del furibundo infiel ante la planta:
;En qué fuente bebisleis venturosos
tanta inspirada fé y humildad tanta?
;Donde aspirasteis el aliento fuerte
vencedor del tormento y de la mlt;erte?
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Dijisteis, reprimiendo el triste llanto:
«;Oh! recordemos la cindad deicida,
»donde el Cordero inmaculado y santo
ventre angustias erueles dio la vida:
vy antes deunirnoscon mengnado espanto
»a la airada cohorte fementida,

»de laignominia del pecado agenos
»suframos el martirio como buenos.

Si: que visteis brillar en lontananza
una aurora magnilica y riente,
hermosa luz de magica esperanza,
que & otromundo mejor alza la mente:

y jay del que ciego su fulgor no alcanza!
jay del protervo que la fé no siente!
y en revuelta fantastica quimera

sin rumbo sigue su vital carrera.

Virtad cristiana, misterioso aroma
que prestas al espiritu consuelo,
luz donde el alma su pureza toma,
ansiosa de gozar la luz del cielo:
hi, enando sangre la pagana Roma
vertié 4 torrentes con profano celo,
con la fé, que tu luz al pecho envia,
firmeza diste al que por ti moria.

El tremendo rugido de la fiera,
que en el rotundo circo se lanzaba,
ni la rojiza llama de la hoguera,
que el pueblo en sus furores agitaba,
ni los suplicios, que de horror visliera
el tirano Nevon, cnando anhelaba
saciar su instinto de piedad exento
arreciando lo crudo del tormento;
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Nada pudo eclipsar tu clara lumbre,
nada empaind tu célica pureza, |
y atonita mird la muchedumbre
de tus siervos la grande fortaleza.
Ti brotaste del Golgota en la cumbre;
y al influjo feliz de tu belleza,
como cedros, que al rayo sucumbieron,
los venerados idolos cayeron.

Ti tambien de los martires que canta

mi ruda lira en rebatados sones;

con tu eterna verdad sublime y santa
inflamaste los nobles corazones;

y como rocas que jamés quebranta

el bravo mar, taninclitos varones -
sostuvieron de Dios el almo culto
entre el furor del popular tumulto.

iOh victimas de estiipidos furores!
iVictimas que inmolé torpe delirio!
iquién mird con piedad vuestros dolores
y os arranco del barbaro martirio?.
con sollozos y tétricos clamores

hicisteis conmoverse al suelo sirio,
mas nadie os consol6; vuestro lamento
quedd perdido en la region del viento.

Si en esta edad de errores combatida
tan inso6lita afrenta no es vengada,
vuestra sangre jamas seré perdida,
ni en los futuros siglos olvidada:

¢ su inmenso reguero ha dado vida
al arbol de la Cruz inmaculada,
siendo vuestro martirio sin segundo
ejemplo insigne que legais al mundo.
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:Qué se hicieron los fuertes paladines,
e 4 defender la Cruzraudos volaron
1 anchuroso mundo & los confines
y 4 sus plantas el triunfo encadenaron?
de la raza que al son delos clarines
hazanas hizo en Siria que asombraron,
solo resta la placida memoria,
que inspira al trovador cantos de gloria.

———

iAh! que despierte la dormida Europa,
en bélico ardimiento arrebatada,
che al Oriente su guerrera tropa
a levantar su religion postrada.
Sangre de justos en horrenda copa
bebiera el druso con sonrisa helada,
y esa sangre purisima, inocente,
de sangre del infiel pide un torrente.

Mas ;qué tropel, que el entusiasmo alienta,
se adelanta de Siria en el camino,

sin temer fatidica tormenta

las olas confia su destino?
Es el glorioso ejército gue ostenta
el laurel inmortal de Solferino;
son de Francia las &guilas rapantes,
valerosas do quier, do quier triunfantes.

Si, ellas son: desde el undoso Sena
raudas tendieron su gigante vuelo,
para cernerse en la region serena
que cobija la cuna del Carmelo:
es la hueste imperial, que de fé llena
grqspirando generoso anhelo,

ficia el Oriente presurosa avanza,
clamando con fervor: «guerra y venganza.»
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Guerra! donde el invicto Godofredo,
desplegando su escelsa bizarria,
blandié el acero con sin par denuedo,
hollando del infiel la sana impia.
Guerra! donde sémbrd perenne miedo
del cruzado la noble valentia,

y que logren los galos por fortuna
en fragmentos romper la media luna.

Joni Manxa Jrmenes.







EXANEN RAZONADO

PRINCIPALES BELLEZAS QUE CONTIENE
LA OBRA DEL TASSO,
LA GERUZALEMME LIBERATA.

Colla penna e colla spada
Nessun val quanto Torquato,
(Cancion popular de Ferrara )

Cuando la Europa conmovida se levantd en masa al grito de
alarma de Pedro el%rmitaﬁo para llevar 4 las llanuras del Asia
el fuego inagotable de su entusiasmo y de su fé, v mas tarde
cuando el estandarte de la cruz ondeaba victorioso sobre los mu-
ros de la Ciudad Santa, la cristiandad entera tenia sus miradas
fijas sobre el Oriente, considerando & las Cruzadas, no ya como
empresa esclusiva de una determinada nacion, sino como epopeya
sublime de una religion inmortal. El legitimo orgullo de los pri-
meros triunfos y la dolorosa impresion de los ultimos desastres
estaban intimamente grabados en la conciencia universal, para
que pereciesen con el transcurso de los siglos: desde luego se
adivinaba que seria imperecedero su recuerdo, porque las con-
mociones ﬁlmcas no son hastantes @ arrancar del libro de la
humanidad una de las piginas mas bellas de su historia. Hubo
un Homero en los antiguos ticmpos que pobre, ciego y errante por
los helénicos campos, trasladé 4 la posteridad con ‘cantos eter-
nos el sitio y destruccion de la famosa Troya, y tambien 4 la
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edad moderna y & la modesta Sorrento cabe la gloria de haber
mecido la cuna del hombre destinado por la Providencia para in-
mortalizar la memoria del sitio y toma de Jerusalem. Pobre el
Tasso como Homero y mas desgraciado que él, alcanzé solo en su
viviente la palma del martirio en vez del laurel del triunfo & que
tenia un indisputable derecho, y cuando en los tiltimos momen-
tos de su vida tratése de hacerle justicia, «la muerte se encar-
»56 de presentar 4 la fama en el Capitolio las lividas sienes
=de un cadiver para ceilir & ellas una inmarcesible corona de
»gloria.» El hombre que desde el hospital de Santa Ana, victima
de la ingratitud zde la envidia, rebatia las apasionadas invec-
tivas de los Académicos de la Crusca, llenando al mundo de
admiracion con sus inspirados versos, si estaba loco, fuerza es con-
fesar al menos que su locura era sublime. ;
Cien y cien veces habia leido en los primeros aflos de mi ju-
ventud las pdginas inmortales del cantor de la antigua Elia con
esa veneracion y ese profundo respeto que se siente en presen-
cia de todo lo grande. Siempre habia juzgado que & mi no me
correspondia sino admirar 1 repetir aquellas lindisimas estrofas,
gesu a muy lejos de creer habia de llegar un dia en que, cifién-
ome 4 un tema, debiera indicar y examinar las principales belle-
zas de la obra primera del inspirado vate, de la Jerusalem liber-
tada. Hoy la eleccion me acobarda, y de buen grado retrocederia
en mi audaz empresa. Si Chateaubriand se avergonzaba de embor-
ronar papel despues que un hombre habia escrito los versos su-
blimes de la Athalia (1), jcon cuinta mas razon debo yo lanzar la
l}luma lejos de mi mano? Me creo tan pequeiio ante el genio co-
osal de Tasso, como el débil grano de arena ante la inmensa pi-
rimide de Egiplo, como el blanco copo de nieve ante la terri-
ble avalancha que desciende del polo.

En 1580 publicése sin conocimiento de Torcuato y sin darle lail-
tima correccion la primera edicion de su guema y en breve recorrio
la Italia, suscitando un nimero considerable de criticos severos é
injustos detractores, entre esa clase de hombres J)ara (quienes. es
siempre una falta imperdonable el talento, cuando los deslumbra
con sus rayos. Salviali, Uganelli y la Academia de la Crusca, por
medio de su Secretario Sebastian de Rossi, fueron los mas encar-
nizados enemigos del Tasso, y hasta el hombre ilustre, que entre
las tinieblas de un calabozo sentia al mundo moverse bajo sus piés,
escribio tambien una censura con la gue solo consiguid demos-
trar que no poseia en literalura los vastos conocimientos riuw le~-
nia en las ciencias exactas. Criticdronse dsperamente el plan, los
episodios, el estilo, los caractéres y hasta la intervencion en el
poema de séres sobrenaturales, como si la pureza de los senti-
mientos, la santidad de la moral y la grandeza y esplendor. de las
ideas no se encontrasen & la vez sostenidas por la nobleza de las

(1) Chateaubriand,=llinerario, pag. 113,
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spresiones. Creo inttil detenerme hoy i apalizar las criticas mas
menos duras de que fué objeto la Jerusalem libertada, porque la
osteridad ha dictado va su fallo irrevocable, y aquellas :solo
irvieron para realzar su gloria. 1
Considerada la obra en conjunto, se nota & primera vista qué
si como el Tasso para la concepeion de su pensamiento reCurrio
la grandiosa empresa que se destaca de la historia de la edad
wedia, la mas fecunda quizds en espiritu religioso, en recuer-
os inolvidables, en ideas caballerescas, en vastisimos de-
ignios y en inminentes riesgos, y la mas rica por lo tanto eén
nmensos resultados, del mismo modo para el brillante desarrollo
e su feliz eleccion, tuvo & la vista dos célebres modelos tan dig- -
108 de admiracion como dificiles de imitar: la Hliada y la Eneyda.’
Verdad que su obra supera & esta ultima en determinados pasa-’
ges, pero no por eso se deja de conocer que el Tasso, antes de
seribir su poema, habia estudiado detenidamente el del Cispe de
Mintua. Por la belleza del conjunto y el interés que inspira ha
sido considerado wmas proximo @ Homero que el mismo Yirgilio,
quien se quedo atrds en el plan, en ei desarrollo y érden del mis-
mo y en la naturaleza del pensamiento vy del objeto. Los dos hé-
roes del poema épico en cuya concepeion se han distinguido mas
la antigiiedad litararia(_y la moderna literatura son el Aquiles de la
Illiada y el Reynaldo de la Jerusalem. Eneas en el célebre poe=
ma & que dd nombre rara vez, nos presenta destellos admirables
de pasion, su accion degenera en linguida y & veces en [rialdad
indisculpable. El verdadero modelo de un general en aguellos
tiempos es el Godofredo gue nos Ipiuta ol Tasso. Es cierto que en
su elaccion tuvo necesidad de faltar en cierto. modo 4 la verdad
historica, porque en la primera cruzada no se armaron los reyes,
v no hubo una voluntad de la gue dependiesen las demas, pero. es-
te fué un sacrificio hecho i la unidad proclamada por Virgilio. El
combate de Reynaldo y Soliman y el en que recibe la muerte el
feroz Argante de manos del generoso Tancredo recuerdana la ima-
iinacion los brillantemente  descritos de Héctor y  Patroclo, de
(uiles y Héctor; y asi como la série de prolongados encuentros
de la Illiada empieza con el particular de Menelao y Paris, princi-
pales motores de la contienda, en el cunal intervienen los Dioses
para interrumpirlo, pues su resolucion deberia poner término 4 la
[iu_err_a, (e la, misma manera una intervencion sobrepatural del dngel
de las tinieblas despide desde los muros de Sion y del arco de Ora-
dino la flecha destinada & interrumpir en el acto elcombate. de Ar-
gante y del conde Raymundo cuyo resultado, cualquiera que fuese el
vencedor, deberia arrebatar una no pequeiia parte de la belleza
del poema. En resimen, se admiran en el Tasso sus grandes c¢ua-
dros, sus giganlescos caractéres, sus episodios de vivisimo inte-
rés, sus decr:rciones llenas de fuego y de verdad, sus crea=-
ciones maravillosas y fantdsticas, la elocuencia del sentimiento
5 la inmensidad de la pasion que hacen de la Jernsalem un mun-
0 lleno de alma, de luz y de vida. Tan puﬁlar s¢ ha hecho




st poema que sus bellisimas estrofas son los primeros acentos
que -hieren el oido del estrangero en las orillas del Tiber,
en las playas de la Mergellina 6 en las gondolas de Venecia. Arios-
to tal vez le disputa hoy la supremacia como Céerneille i Racine,
como Ciceron & Demostenes, pero esto no debe estranarse, «porque
wel genio, como dice un modesto escritor, & semejanza de todos los
spoderes conquistadores, divide 4 los hombres subyugdndolos, ¥
»nadie consigue tener sibditos sin tener 4 la vez enemigos. (1)»
Por donde quiera que se abra la obra inmortal del Tasso se en-
cuentran bellisimos conceptos expresados en sonora y correcta poe-
gia. La tierna y suave melancolia de su cardcter se halla 4 veoves
tan derramada en determinadas estrofas, que involuntariamente se
siente el corazon oprimido de una misteriosa languidez que delei-
ta nuestro espiritu. En el Orlando de Ariosto y en la Jerusalem
del Tasso se notan dos sentimientos predominantes y opuestos: en
el primero se vé retratada la época de los Médicis con la embria-
ﬁnsz de los amores yel ardor impetuoso de la vida; en el segun-
o el recuerdo cristiano de las Cruzadas, la impresion de la féy la
severidad de los principios. Aquel nos seduce, fascinando nuestra
imaginacion, este nos deleita, impregnando de dulzura nuestra alma.
Concretindome al tema, indicaré muy ligeramente algunos pasa«
es de la Jerusalem que han merecido mi predileccion; ora por
08 pensamientos que abrazan, ora por ¢l modo de expresarlos, pe-
fo repito en este fugar que me acobarda la eleceion entre el ni-
mero considerable de estrofas que podrian citarse.
En el canto 2. se encuentra el tierno épisodio de Olindo y Sofro-
nia, tan injustamente censurado por a copexion con la accion
rincipal del poemd. A mas de los béllos versos en qué abunda,
rve para indicar que el rapto de la imigen fué causa del des-
tierro de los cristianos que estaban en Jerusalem, muchos de los
cuales engrosaron de este modo el ejército de la eruz; ¢ interesa
vivamente en favor de Clorinda, bosquejando una de las mas her-
mosas figuras del cuadro. Si parece que en lan supremos instantes
son superiores 4 la naturaleza humana las palabras de Olindo:

duolmi il tuo fato;
il mio non gia, poich *io ti moro & lato,

recuérdese que Séneca en su Agamenon hace decir 4 Clitennestra.
Mors misera non est commori ¢um quo velis,
¥y recuérdese tambien el memorable ejemplo de Arria, ilustre roma-

na, que, viendo & su marido condenadod muerte por Clandio, to-
mb en la mano un puial, hiridse mortalmente y trasladélo despues

1) La Harpe.~Curs> de literatura, tomo 19, pig. 495
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& su esposo. diciéndole:—«No me duele mi herida, sino la que ti
wlharés.n—cnyo suceso nos ha conservado Marzial en el siguiente
epigrama:

Si qua fides, vulnus quod feci, non dolet, inguit,
sed quod tu facies, hoc mihi, Paete, dolet.

En el mismo canto la peniltima oclava que empieza
Era la notte, allor ch® alto riposo

es una bellisima y feliz imitacion de YVirgilio, cuando dice en la
Eneyda:

Nox erat, et placidum carpebant fessa soporem. (1)

Otra imitacion no menos admirable encontramos en esta bellisi-
ma estrofa del canto 3.°:

Ali ha ciascuno al core ed ali al piede,
Né del suo ratto andar perd s’accorge:
Ma, quando il sol gli aridi campi fiede
Con raggi assai ferventi, e in alto sorge,
Ecco e:H)arir Gerusalem si vede,

Ecco additar Gerusalem si scorge;

Ecco da mille voci unitamente
Gerusalemme salutar si sente.

Con iFuaI cadencia pero con menos estro poético habia dicho
antes Virgilio:

Jam procul obscuros colles, humilemque videmus (2)
Italiam, Italiam ll}rimus conclamat Achates;
Italiam lacto socit clamore salutant.

En el libro 5.° cuando Godofredo replica 4 Taneredo, que en
vano aboga por Reynaldo para atenuar la semtencia dictada
contra é1. la muerte del osado principe noruego, en los dos
pareados de la estancia 37:

Seeltro impotente e vergognoso impere:.
Se con lalplegge & dau.og,eio pia no?echero,

se retrata de una manera sorprendente la moble indignacion del

1) Virg. En. 1. & vers. 521,
(2) Virg En. 1. 8. vers. 122



general, del héroe¢ supremo, que prefiere resignar ¢l mando, & ver
su autoridad hollada por los desmanes de sus subditos: :
Otro de los pasages mas interesantes del poema es la fuga de
Herminia, que, disfrazada con las armas de Clorinda, vuela al
campamento cristiano para adquirir noticias de su amado. Todas
las estrofas de este tiernisimo episodio estan impregnadas de la
dulzura celestial que baia el cardcter de la infeliz v destronada
Erh_u:esa de Antioguia. Juzguese de ella por la siguiente, vertida
nuestro idioma de la traduccion hecha por el inspirado autor de
los Martires (1): .

«Reinaba aun la noche, ninguna nube oscurecia su frente,
sadornada de estrellas; la naciente luna derramaba su dulee cla-
sridad; la enamorada hermosura toma al cielo &:or testigo de su
»amor, y el silencio y los campos son los mudos confidentes de
#SU pena.»

El canto 7.° que es indudablemente uno de los mas felices del
poema, empieza con esta brillante estancia:

Intanto Erminia infra I' ombrose piante

D antica selva dal cavallo & scorta;

Né piu governa il fren la man tremante,
E mezza (nasi par tra viva e morla,

Per tante strade si raggira e tante

Il corridor che 'n sua balia la porta,

Ch* alfin dagli occhi altrui pur si dilegua; .
Ed & soverchio omai ch’ altri Ia segua.

Las dos siguientes octavas son @ cual mas bellas, con es-
pecialidad la tltima, Jmtéuca imdgen que con admirable exacti-
l.lll} representa el estado de una tierna doncella amante, desolada

ugitiva. -

H Como digno contraste de la dulzura de las anteriores estrofas,
se admiran despues en el mismo canto las que refieren la llegada
de Tancredo al encantado castillo de  Armida t}«el combate que
sostiene con el apostata Rambaldo. No se puede dar una mas bella
pintura de la ira que la estancia 42, cuyos dos pareados dicen asi:

E fuor della visiera escono ardenti
Gli sguardi, e insieme lo stridor de *denti.

En la octava 78 del mismo canto es tambien patética y sublime
la plegaria que el anciano conde de Tolosa dirige al Eterno, cuan-
do acepta por Tancredo el reto del feroz Circasiano, aludiendo &

(1) Chateaubriand, Hin, pig. 118
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la piedra que en el valle de Terebinto humillé la locura y la so-
berbia del imPio Goliath,

El libro 8.° puede decirse que empieza con el episodio de la
derrola y muerte de Suenon, contada por el ecaballero danés. En
todo este relato, estrictamente ajustado & la historia, (1) estin re-
tratados perfectamente el entusiasmo caballeresco y el espiritu re-
ligioso ,qiuc condujo & los cruzados & las llanurds de la Palestina.
Sk esa la verdad sublime en el poema el legado de su espada que
hace el principe de Dinamarca en los ultimos momentos de su vi-
da, es porque es grande en la historia este acontecimiento ¢ im-
perecedero su recuerdo. No fué transferida aquella 4 Reynaldo,
como supone el Tasso, pues, es bien sabido que este es un perso-
nage ideal, lo fué al héroe inviclo que cind despues & sus sienes
la corona de Jerusalem. .

En la relacion del mismo desastre no pueden espresarse con mas
valentia el furor y los estragos del intrépido Suenon, que lo hace
el poeta en los dos pareados de la estrofa 19

E dovunque ne va, sembra che porte
Lo spavento negli occhi, e in man Ja morte.

Las primeras octavas del canto noveno describen con admirable
galanura y correcta diccion la furia terrible de los séres del abis-
mo. En la primera con un atrevido rasgo esta fielmente marcado
el cardcter de Aletto & cuyo paso sécanse los campos y palidece de
repente el sol. Tal impresion causan las palabras de este monstruo
en el dnimo del Sultan, que para espresar su impetuoso ardor se
vale ?l Tasso de las cuatro bclllisimas comparaciones de la siguiente
estrofa:

Corre innanzi il Soldano, e giunge 4 quella
Confusa ancora e inordinala guarda
Rapido si, che torbida procella

Da’ cavernosi monti esce pin tarda.

Fiume, ch’ arbori insieme e case svella;
Folgore che le torri abatta ed arda;
Terremoto, che °1 mondo empia 4 orrore,
Son piceiole sembianze al suo furore.

Al principio del canto duodécimo, poseida Clorinda de un deseo
ferviente de igualar con sus memorables hechos de armas los de
Argante y Soliman, resuelve salir & media noche de los muros de
Sion, y en una mano la espada y en la otra una tea, incendiar la
torre Jﬁ los sitiadores. En vano para disuadirla de este proposi-
to, siguiendo la inspiracion de un secreto presentimiento, invoca

(1) Guillermo de Tiro Hist, de las Cruzadas. lih, 9 cap. 20, N



el fiel eunuco Arsete su cabellera encanecida en su servicio v el
recuerdo de sus cuidados. Nada basta 4 hacerle retroceder en su
audaz ‘proyeclo, por cuya razon el fiel anciano se 'vé obligado 4 re-
velarle su nacimiento, las circunstancias misteriosas que en él
concurrieron y la religion de su madre. No es posible imaginar un
episodio mas elegantemente descrito que aquella revelacion, cuyo
patético relato estd fomado de un romance eliopico de Eliodoro,
griego y elegante escritor que fué obispo de Trica en Tesalia y
murio & fines del siglo IV de nuestra era. Cuanto en este se re-
fiere relativo & Cariclea fué aplicado por el Tasso & su Clorinda,
mejorando y embelleciendo el caracter de su heroipa, como nos
hace observar Row en una e sus cartas sobre la Jerusalem. Ll)

No obstante la honda impresion que las palabras de Arsete
hicieron ¢n la princesa de Etiopia, arrastrada esta por un destino
fatal, sale al campamento y encuentra 4 Tancredo, empeiidndose
entre ambos el combate que empieza con la oportuna y brillante
invocacion 4 la noche de la estrofa 34, y concluye con la muerte
de Clorinda & manos del hombre, que hubiera cien veces prodiga-
do su vida lim salvar la de aquella. El triste desenlace de este
episodio es la mas hermosa ficcion que ha tenido vida inmortal
en la fantasia de un poeta. Es a la verdad sublime la escena de
Clorinda moribunda que pide el bautismo y que le adminisira
Tancredo, conel agua de un manantial, que no lejos de alll se
desliza murmurando. Esta fuenle fué sin duda, como nos hace ob-
servar un critico moderno, ia que en vez de la Castalia invecé
Milton al principio de su poema. (2)

Desesperado Tancredo y henchido el corazon de la mas acerba
?lm_r ra, llama & su amada en la estancia 90 con una voz desfa-

ecida. .

Lei nel partir lei nel tornar del sole,

feliz imitacion de Virgilio en su conocido verso

(1) The Gentleman ‘s Magazine, vo', 8& pag, 85.

ettt e ince W TR & Or & Sion=hill.
Pelight thee mora and Siloa ‘s brook that flowd
Fast hy tho orvele God, . . 0 0 7 0 WV Ll w W
cuya traduccion ha hecho Delilte en pstns hermoesos S crsos:
Tol done qui, célébiant les morveil es des cieux
Prends loin ge I* Helicon un vol audacicux
Soit que, lo relenant sous ses a.miers antiques

..........................

Le Sina sous les pieds tresalle encor d' effrol

Solt que, prés du saint llen d° oll parlent ses oracles,
Les flois du Siloé te disert ses miracles:

Muse sainte, souliens mon vol presomplueux.
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Te veniente die, te descendente canebat (1)

Unode los trozos de la Jerusalem en que mas inspirado estuvo
tal vez Torcuato llim la poesia sublime q[uc en él se advierte, por
la pureza del estilo y la entonacion del lenguaje son las estrofas
del canto décimo tercero en que describe la espantosa ¢ historica
5!) sequia que padecieron los cruzados bajo el cielo abrasador de la

udea y ante los muros de Solima.

Hasta segun el testimonio de los mismos detractores del Tasso no
pueden darse modelos mas Iermcms de correccion y de buen gusto,

ue las octavas 62, 63 y 64 del libro décimo cuarto, en la primera
¢ las cuales se encuentran estos dos bellisimos pareados:

Questo grida natura. Or dunque, voi
Indurerete I’ alma ai detti suoi?

En el canto décimo quinto enconlramos la admirable navegacion
de Ubaldo y el caballero Danés que, guiados por la fortuna, se di-
rigen al través de los mares & romper las cadenas de flores, que li-

aban & Reynaldo en los migicos jardines de la encantadora Armi-
da. En ella ostenta el poeta sus profundos conocimientos del mun-
do que deseribiera Strabon, desplegando ante lavista del lector un
inmenso panorama, que insensiblemente deleita la fantasia con la in-
finita variedad de objetos, terminando con la prediceion del descu-
brimiento del Nuevo Mundo de que es deudor el antiguo al inmor-
tal Colon.

En la octaya 50 del mismo canto, describiendo el Tasso el enfu-
recido leon, guardian de los jardines de Armida, dice que

Si sferza con la coda, e I ira accende, ,
imitando 4 Homero que describe & otro leon en el libro 20 de la Hlia-
da con las siguientes [rases, segun la tradueeion del Monti

sl e w1l ifianehikie 'k dombi
flagella colla coda, e se medesmo
alla bataglia irrita...

(1) Virg. Geor. | & ver. @66,

(2} e esta contrariedad dice Guillermo de Tiro: neglecla porro animalia, el
© gqulbus domini sui providere non poterant, per campos lento gradu et
Jnliclenﬂhus viribus vagantia, equi videlicet, muli, asini, sed el greges
ot armenta gitl ot arfditate consumpla, in so ipsis deficiebant, labescen-
tia el liguefacta interius moriebantur: *unde in castris fyslor eral maxi-
mus et pestilens et periculosa nimis aeris corruptela .
Historia de las Cruzadas, lib. 89, cap. 7.9



El libro siguiente empieza con la seductora deseripeion de la pri-
sion encantada de Reynaldo, y de seguro la voluptuosidad y la opu~
lencia no sofiaron jamas una morada mas propia para enervar el alien~
to de la juventud con el aura emponzonada del deleite. Las prime=
ras estrofas nos demuestran de una manera indudable que el Tasso
encerraba mas tesoros en su fecunda imaginacion, que la bella Ar-
mida en su misterioso recinto.

Mas adelante, en la estrofa 7. cuando esta vé derrumbarse el
magnifico edificio que con llanto amasaran sus caricias, prorrum-
pe en el apbstrofe natural de toda muger que vé desvanecerse co-
mo el humo sus ensueiios de felicidad. Dirigiendo & Reynaldo su
torva mirada, dice:

Né te Sofia produsse, & non sei nato
Dell* Azzio sangue tu: te I' onda insana
Del mar produsse, ¢ 'l Caucaso gelato;
E le mamme allattar di tigre ircana

cuyos magnificos versos nos hacen recordar los de Dido, dirigiéndo-
se 4 Eneas: )

Nec tibi Diva parens, generis nec Dardanusauctor,
Perfide; sed duriz genuit te cautibus horrens
Caucasus, hyrcanaeque admoverunt ubera tigres (1)

Yy unos y otros hraen & nuestra imaginacion eslas frases que Home-
ro, traducido por Monti, pone en foca de Patroclo, hablando '¢on
Aquiles:

Crudel! né padre 4 te Peleo, né madre
Tetide fu: te il negro mare 0 il fianco
Partori delle rupi, e tu rinserri

Cuor di rupe nel sen. (%)

En el canto décimo sétimo hallamos la enumeracion de las tro-
pas egipcias, en (ue lan vastos conocimientos nos revela el poeta,
asunto epico de la mas alla importancia, qué no fué sin embargo
superior & su genio. En la eslancia 38 dirigiéndose el Monarca 4
su generalisimo Emireno le dice: Va, vedi ¢ vinel, parodiando las
tres célebres palabras de César al Senado- despues de la derrota
del hijo de Mitridates.

En el mismo libro, cuando ya los cruzddos ven proxima 4 reali-
zarse la risueiia esperanza, objeto de su mas constante anhelo, descu-
bre Godofredo en el espacio al Obispo Aldemaro, que ampara con

.

1) Virg. Eu. lib. & ver, 365
t) Hom, Nl lib. 16



su hendicion 4 las huestes sitiadoras. Esta vision sobrenatural se
conservo por muche tiempoeomo tradicion historica y estd consig-
nada por Guillermo de Tiro en el libro 8.° de su citada obra.

En el mismo canto la descripcion del asalto dado & la plaza es
fecunda en hellisimos rasgos, que nos revelan la rica imaginacion
del poeta, la esactitud de sus descripciones y el profundo conoci-
miento de los historiadores que le habian precedido. Ya dejamos
indicado que Reynaldo de Este es un personaje ideal, pues no ec-
sistio ninguno de este nombre en el BE, reito cristiano; por la mis-
ma razon los hechos que & ¢l se atribuyen son tambien imagina-
rios. El primer cruzado que subié 4 las murallas de Jeruzalem fué
Etoldo caballero aleman, el segundo el mismo Godofredo. En este
punto se halla tambien alterada la verdad histérica, indudablemen-
te con la idea de enaltecer mas al héroe del poema, atribuyéndole
este hecho memorable. Es sublime la siguiente estrofa en que el
Tasso nos pinta la ensefia vencedora de la cruz, cubriendo con su
sombra protectora las torres derruidas de Sion.

«El estandarte vencedor tremola suelto en los aires;
srespeluosos los vientos soplan mas placidos, mas
sradiante el sol lo dora con sus rayos; los dardos
»y las flechas se desvian 0 retroceden & su aspecto,
smientras Sion y la colina parecen inclinarse para
»ofrecerle el homenage de su alegria.»

En la estrofa décima del peniltimo canto, se admira la respuesta
del atrevido Argante, calificada por el mismo Galileo de muy no-
ble y generosa, hasta tal punto que tal vez no se encuentre otra
igual en todo el poema (1) Tribase por ultimo el empefado comba-
te entre ambos guerreros, magistralmente descrito por el Tasso, y
sucumbe aguel de tal modo que ’

Minaceiava morendo, @ non languia:
Superbi, formidabili e feroei
Gli ultimi moti fur, I* ultime voci.

De la misma manera nos describe Salustio & Catilina espirante, que
conservaba en el rostro la misma ferocidad que habia tenido du-
rante su vida. (2

La ultima accion del poema, traida por el Tasso bajo los muros
de Jerusalem, es el digno complemento del resto de la obra, esun

(1) «Mirabile, nobile ¢ generosissima risposta veramente (dice Galileo juz—
sgando al Tasso), e lale che forse non é altre tanto in tutto questo libro.»
(2) «Calilina longe & suis inler hoslium cadavera repertus est paululum
mltlam spirans ferociamque animi, quam habuerat vivus in vullu re-
nlinens
Sall. Guerra Catilinaria»

12
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ellisimo. egﬂoga que envidiara Virgilio y que en nada desmerece

¢ los combates magistralmente deseritos en los versos inmortales
del cantor de la Illiada. La imaginacion se queda absorta ante los
ardientes episodios de que abunda el encuentro de ambos ejérci-
tos, y un profundo desaliento invade nuestra alma, al comprender
que todos los triunfos son muy palidos en presencia de la brillante
aureola que circunda al eminente poeta de Sorrento.

_Una palabra y hemos concluido: cuando se desarrolla 4 nuestra
vista un inmenso panorama, es muy ficil que algunos detalles es=
capen 4 la mirada ansiosa del que lo admira; del mismo modo es
miy Jno_slhle que hiayamos omitido un gran nimero de paszfes dis.'-.
nos de figurar entre las principales bellezas de la obra. Culpese de
€sto nod nuestro buen deseo, sino & las colosales proporciones del
trabajo que emprendimos. Por nuestra parte solo nos resta afadir
con el critico latino

In nragnis satis est voluisse

Joaquin Bugella y Cestino.

FIN.
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